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Nationales Vorwort

Dieses Dokument (prEN 303-5:2018) wurde vom Technischen Komitee CEN/TC 57 ,Zentralheizungskessel“
erarbeitet, dessen Sekretariat von DIN (Deutschland) gehalten wird.

Das zustdndige nationale Normungsgremium ist der Arbeitsausschuss NA 041-01-62 AA
»Zentralheizungskessel (SpA CEN/TC57)“ im DIN-Normenausschuss Heiz- und Raumlufttechnik sowie
deren Sicherheit (NHRS).

Um Zweifelsfille in der Ubersetzung auszuschlieRen, ist die englische Originalfassung beigefiigt. Die
Nutzungsbedingungen fiir den deutschen Text des Norm-Entwurfes gelten gleichermafien auch fiir den
englischen Text.

DIN EN 303 besteht unter dem allgemeinen Titel Heizkessel aus den folgenden Teilen:

— Teil 1: Heizkessel mit Gebldsebrennern — Begriffe, Allgemeine Anforderungen, Priifung und Kennzeichnung

— Teil 2: Heizkessel mit Gebldsebrennern — Spezielle Anforderungen an Heizkessel mit Olzerstidubungs-
brennern

— Teil 3: Zentralheizkessel fiir gasformige Brennstoffe — Zusammenbau aus Kessel und Gebldsebrenner
— Teil 4: Heizkessel mit Geblisebrenner; Spezielle Anforderungen an Heizkessel mit Olgebldsebrenner mit
einer Leistung bis 70 kW und einem maximalen Betriebsdruck von 3 bar; Begriffe, besondere Anforderun-

gen, Priifung und Kennzeichnung

— Teil 5: Heizkessel fiir feste Brennstoffe, manuell und automatisch beschickte Feuerungen, Nennwdrme-
leistung bis 500 kW — Begriffe, Anforderungen, Priifungen und Kennzeichnung

— Teil 6: Heizkessel mit Gebldsebrenner — Spezielle Anforderungen an die trinkwasserseitige Funktion von
Kombi-Kesseln mit Olzerstdubungsbrennern mit einer Nennwddrmeleistung kleiner als oder gleich 70 kW

— Teil 7: Zentralheizkessel fiir gasférmige Brennstoffe mit einem Gebldsebrenner mit einer Nennwdrme-
leistung kleiner als oder gleich 1 000 kW

Flir die in diesem Dokument zitierten internationalen Dokumente wird im Folgenden auf die
entsprechenden deutschen Dokumente hingewiesen:

ISO 7-2 siehe DIN EN 10226-3
ISO 857-1 siehe DIN ISO 857-1
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Anderungen
Gegeniiber DIN EN 303-5:2012-10 wurden folgende Anderungen vorgenommen:

a) der Anwendungsbereich wurde erweitert auf Heizkessel mit Nennwirmeleistungen ,kleinergleich”
500 kw;

b) die anwendbaren Brennstoffe wurden erweitert auf nicht holzartige Biomasse und andere feste
Brennstoffe;

c) Anforderungen an das Material, Schweif3verbindungen und Materialdicken wurden tiberarbeitet;

d) eine verpflichtende Risikoanalyse wurde eingefiihrt;

e) allgemeine und elektrische Sicherheit wurde iiberarbeitet;

f) Emissionsklassen 1 und 2 wurden gestrichen und neue Emissionsklassen 4 und 5 hinzugefiigt;

g) die Prifungen wurden iiberarbeitet und neue Priifungen fiir Sicherheitsanforderungen hinzugefiigt;
h) Anhinge wurden neu strukturiert;

i) Berticksichtigung der essentiellen Anforderungen der Maschinenrichtlinie 2006 /42/EG;

j) Norm wurde redaktionell liberarbeitet.
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Nationaler Anhang NA
(informativ)

Literaturhinweise

DIN EN 10226-3, Rohrgewinde fiir im Gewinde dichtende Verbindungen — Teil 3: Priifung mit Grenzlehren

DIN ISO 857-1, Schweifden und verwandte Prozesse — Begriffe — Teil 1: MetallschweifSprozesse
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Europaisches Vorwort

Dieses Dokument (prEN 303-5:2018) wurde vom Technischen Komitee CEN/TC 57 ,Zentralheizungskessel”
erarbeitet, dessen Sekretariat von DIN gehalten wird.

Dieses Dokument ist derzeit zur CEN-Umfrage vorgelegt.
Dieses Dokument wurde im Rahmen eines Normungsauftrages erarbeitet, den die Europaische Kommission
und die Europdische Freihandelszone CEN erteilt haben, und unterstiitzt grundlegende Anforderungen der

EU-Richtlinien.

Zum Zusammenhang mit EU-Richtlinien siehe informative Anhdnge ZA und ZB, die Bestandteile dieses
Dokuments sind.

Gegeniiber EN 303-5:2012 wurden folgende technische Anderungen vorgenommen:
a) der Anwendungsbereich wurde auf Brennwertkessel mit einer Warmeleistung von < 500 kW erweitert;

b) der Anwendungsbereich wurde auf Kessel mit raumluftunabhédngiger Betriebsweise mit einer Warme-
leistung von < 70 kW erweitert;

c) die anwendbaren Brennstoffe wurden erweitert auf nicht-holzartige Biomasse und andere feste Brenn-
stoffe;

d) die Anforderungen an Werkstoffe, Schweifdverbindungen und Wanddicken wurden tiberarbeitet und an
Brennwertkessel und die raumluftunabhdngige Betriebsweise angepasst;

e) eine verpflichtende Risikoanalyse wurde eingefiihrt;

f) die allgemeinen und elektrischen Sicherheitsanforderungen wurden iiberarbeitet und an Brennwert-
kessel- und raumluftunabhdngige Anwendungen angepasst;

g) Emissionsklasse;

h) Priifungen wurden iiberarbeitet und neue Prifungen fiir Brennwertkessel, raumluftunabhéingige Be-
triebsweisen, sekundare Emissionsreduzierungssysteme und Sicherheitsanforderungen wurden hinzu-
gefiigt;

i) Anhédnge wurden neu strukturiert;

j) Die wesentlichen Anforderungen der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG und der VERORDNUNG DER
KOMMISSION (EU) 2015/1189 und VERORDNUNG DER KOMMISSION (EU) 2015/1187 (Energiever-
brauchskennzeichnung) wurden beriicksichtigt.

Die folgende Struktur ist fiir Europédische Normen fiir Heizkessel vorgesehen:

— EN 303-1, Heizkessel — Teil 1: Heizkessel mit Gebldsebrennern — Begriffe, Allgemeine Anforderungen,
Priifung und Kennzeichnung

— EN303-2, Heizkessel — Teil 2: Heizkessel mit Gebldsebrennern — Spezielle Anforderungen an Heizkessel
mit Olzerstdubungsbrennern
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— EN 303-3, Heizkessel — Teil 3: Zentralheizkessel fiir gasférmige Brennstoffe — Zusammenbau aus Kessel
und Gebldsebrenner

— EN 303-4, Heizkessel — Teil 4: Heizkessel mit Gebldsebrenner; Spezielle Anforderungen an Heizkessel mit
Olgebldsebrenner mit einer Leistung bis 70 kW und einem maximalen Betriebsdruck von 3 bar; Begriffe,
besondere Anforderungen, Priifung und Kennzeichnung

— EN303-5, Heizkessel — Teil 5: Heizkessel fiir feste Brennstoffe, manuell und automatisch beschickte
Feuerungen, Nennwdrmeleistung bis 500 kW — Begriffe, Anforderungen, Priifungen und Kennzeichnung

— EN303-6, Heizkessel — Teil 6: Heizkessel mit Gebldsebrenner — Spezielle Anforderungen an die
trinkwasserseitige Funktion von Kombi-Kesseln mit Olzerstiubungsbrennern mit einer Nennwdrmeleistung

kleiner als oder gleich 70 kW

— EN 303-7, Heizkessel — Teil 7: Zentralheizkessel fiir gasformige Brennstoffe mit einem Gebldsebrenner mit
einer Nennwdrmeleistung kleiner als oder gleich 1 000 kW

— EN 304, Heizkessel — Priifregeln fiir Heizkessel mit Olzerstdubungsbrennern.
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Einleitung

Dieses Dokument ist eine Typ-C-Norm, wie in EN ISO 12100 angegeben.

Die betroffenen Maschinen und das Ausmaf3, in dem Gefahren, gefahrliche Situationen und gefahrliche Ereig-
nisse beriicksichtigt werden, ist im Anwendungsbereich angegeben.

Die Norm beinhaltet Heizkessel innerhalb und aufderhalb des Anwendungsbereiches der Maschinenricht-
linie.

Der Hersteller ist flir die Angabe aller zusatzlichen Gefahren, die nicht Gegenstand dieser Norm sind, verant-
wortlich.

Wenn Vorschriften dieser Typ-C-Norm von Typ-A- oder Typ-B-Normen abweichen, so haben die Vorschrif-

ten dieser Typ-C-Norm Vorrang vor den Vorschriften anderer Normen fiir Maschinen, die entsprechend den
Vorschriften dieser Typ-C-Norm entwickelt und gebaut wurden.
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1 Anwendungsbereich
1.1 Allgemeines

Diese Europaische Norm gilt fiir Heizkessel und deren Sicherheitseinrichtungen bis zu einer Nennwarmeleis-
tung von 500 kW, die ausschlieflich fiir die Verfeuerung von festen Brennstoffen vorgesehen sind und nach
den mitgelieferten Anweisungen des Kesselherstellers sowie dem unter normalen Umstdnden vorherseh-
baren Missbrauch betrieben werden.

Diese Europdische Norm gilt dariiber hinaus fiir mit festen Brennstoffen betriebene Kessel mit einer Nenn-
wiarmeleistung von bis zu 70 kW, die mit Verbrennungsluft von der Aufdenseite des Gebdudes gespeist
werden.

Diese Norm behandelt signifikante Gefahren, gefdhrliche Situationen und Ereignisse, die fiir Heizkessel im
bestimmungsmafigen Betrieb und unter den in der technischen Dokumentation des Kessels festgelegten
Bedingungen relevant sind (siehe Abschnitt 4).

Die Heizkessel konnen mit Naturzug oder mit Gebldse betrieben werden. Die Brennstoffzufuhr kann von
Hand oder automatisch erfolgen. Der Kessel kann nicht-kondensierend oder kondensierend betrieben
werden.

ANMERKUNG  Diese Europdische Norm gilt fiir Kessel, die im Anwendungsbereich der Maschinenricht-
linie 2006/42/EG oder nicht im Anwendungsbereich der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG liegen (manuell beschickter
Kessel ohne Geblase).

Diese Europdische Norm enthélt Anforderungen und Priifverfahren fiir die Sicherheit, die Verbrennungs-
leistung, das Betriebsverhalten, die Kennzeichnung und die Wartung von Heizkesseln. Dariliber hinaus
behandelt die Norm die gesamte Ausriistung, die Einfluss auf die Sicherheitssysteme hat (z. B. Riickbrand-
Schutzeinrichtung, integrierter Brennstoffvorratsbehalter).

Diese Norm betrachtet nur Heizkessel mit Brennern im Verbund als Gesamteinheit. Die Norm ist nur auf eine
Kombination aus Kesselkoérper und einem Brenner entsprechend EN 15270 anwendbar, wenn die Gesamt-
einheit nach der vorliegenden Norm gepriift wird.

Heizkessel nach dieser Norm sind fiir die Beheizung von zentralen Heizungsanlagen bestimmt, deren
Warmetrager Wasser mit einer maximal zuldssigen Temperatur von 110 °C ist und die mit einem maximal
zulassigen Betriebsdruck von 6 bar betrieben werden kénnen. Diese Norm gilt fiir Heizkessel mit einem ein-
gebauten oder einem angebauten Wassererwarmer (Speicher- oder Durchlaufwassererwarmer) nur fiir jene
Bauteile des Wassererwarmers, die den Betriebsbedingungen des Heizkessels zwangsldufig unterworfen
sind (Heizungsteil).

Diese Europadische Norm gilt nicht fiir:

— Heizkessel und andere Heizgerate, die auch zur direkten Beheizung des Aufstellraums konstruiert sind,
auch nach der Europaischen Verordnung 2015/1185/EU;

— Kochgerite;

— Auslegung und Konstruktion von externen Brennstofflagern und automatischen Beschickungseinrich-
tungen vor den Sicherheitseinrichtungen des Heizkessels;

— manuell beschickte Strohballen-Heizkessel;

— KWK-Gerite.
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Diese Europdische Norm legt die fiir Heizkessel fiir feste Brennstoffe notwendigen Begriffe, die rege-
lungs- und sicherheitstechnischen Anforderungen, die Bauanforderungen, die heiztechnischen Anforde-
rungen (unter Beriicksichtigung der Umweltanforderungen) und deren Priifungen sowie die Kennzeichnung
fest.

Diese Norm gilt nicht fiir Heizkessel, die vor dem Datum der Verdéffentlichung als EN (Europédische Norm)
gepriift werden.

1.2 Brennstoffe

Die Heizkessel konnen entweder fossile Brennstoffe, biogene Brennstoffe oder andere feste Brennstoffe wie
beispielsweise Torf verbrennen, sofern diese Brennstoffe in der technischen Dokumentation zur Verbren-
nung im Heizkessel in Ubereinstimmung mit den Anforderungen dieser Europaischen Norm zugelassen sind.
Als feste Brennstoffe nach dieser Europdischen Norm gelten:

— Biogene Brennstoffe

Biomasse in naturbelassenem Zustand:

— Stiickholz mit einem Wassergehalt M25 nach EN ISO 17225-5;

— Hackgut < M35 (maschinell zerkleinertes Holz, iiblicherweise bis zu einer maximalen Liange von
15 cm) mit einem Wassergehalt von M15 bis M35 nach EN ISO 17225-4;

— Hackgut > M35 nach EN ISO 17225-4;

— Holzpellets nach EN I[SO 17225-2;

— Holzbriketts nach EN ISO 17225-3;

— Sagespine mit einem Wassergehalt < M50;

— Nicht-holzartige Biomasse wie zum Beispiel Stroh, Miscanthus, Schilf, Kerne und Getreide nach
EN ISO 17225-6.

— Fossile Brennstoffe
— a Steinkohle;
— b Braunkohle;
— ¢ Koks;
— d Anthrazit.
— Andere feste Brennstoffe

— Andere feste Brennstoffe wie zum Beispiel Torf oder industriell hergestellte Brennstoffe nach
ENISO 17225-1.
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2 Normative Verweisungen

Die folgenden Dokumente werden im Text in solcher Weise in Bezug genommen, dass einige Teile davon
oder ihr gesamter Inhalt Anforderungen des vorliegenden Dokuments darstellen. Bei datierten
Verweisungen gilt nur die in Bezug genommene Ausgabe. Bei undatierten Verweisungen gilt die letzte
Ausgabe des in Bezug genommenen Dokuments (einschliefilich aller Anderungen).

EN 303-1, Heizkessel — Teil 1: Heizkessel mit Gebldsebrennern — Begriffe, Allgemeine Anforderungen, Priifung
und Kennzeichnung

EN 304, Heizkessel — Priifregeln fiir Heizkessel mit Olzerstdubungsbrennern

EN 1561, Giefsereiwesen — Gusseisen mit Lamellengraphit

EN 1563, Giefsereiwesen — Gusseisen mit Kugelgraphit

EN 10025-1, Warmgewalzte Erzeugnisse aus Baustdhlen — Teil 1: Allgemeine technische Lieferbedingungen
EN 10027-2, Bezeichnungssysteme fiir Stdhle — Teil 2: Nummernsystem

EN 10028-2, Flacherzeugnisse aus Druckbehdlterstihlen — Teil 2: Unlegierte und legierte Stdhle mit
festgelegten Eigenschaften bei erhéhten Temperaturen

EN 10028-3, Flacherzeugnisse aus Druckbehdlterstdhlen — Teil 3: Schweifsgeeignete Feinkornbaustdhle,
normalgegliiht

EN 10029, Warmgewalztes Stahlblech von 3 mm Dicke an — GrenzabmafSe und Formtoleranzen

EN 10088-2, Nichtrostende Stdhle — Teil 2: Technische Lieferbedingungen fiir Blech und Band aus
korrosionsbestdndigen Stdhlen fiir allgemeine Verwendung

EN 10095, Hitzebestdindige Stdhle und Nickellegierungen
EN 10120, Stahlblech und -band fiir geschweifste Gasflaschen
EN 10204, Metallische Erzeugnisse — Arten von Priifbescheinigungen

EN 10210-1, Warmgefertigte Hohlprofile fiir den Stahlbau aus unlegierten Baustdhlen und aus
Feinkornbaustdhlen — Teil 1: Technische Lieferbedingungen

EN 10210-2, Warmgefertigte Hohlprofile fiir den Stahlbau aus unlegierten Baustdhlen und aus
Feinkornbaustdhlen — Teil 2: Grenzabmafse, MafSe und statische Werte

EN 10216-1, Nahtlose Stahlrohre fiir Druckbeanspruchungen — Technische Lieferbedingungen — Teil 1: Rohre
aus unlegierten Stdhlen mit festgelegten Eigenschaften bei Raumtemperatur

EN 10222-2, Schmiedestiicke aus Stahl fiir Druckbehdlter — Teil 2: Ferritische und martensitische Stihle mit
festgelegten Eigenschaften bei erh6hten Temperaturen

EN 10226-1, Rohrgewinde fiir im Gewinde dichtende Verbindungen — Teil 1: Kegelige Aufiengewinde und
zylindrische Innengewinde — MafSe, Toleranzen und Bezeichnung

EN 10255, Rohre aus unlegiertem Stahl mit Eignung zum Schweifsen und Gewindeschneiden — Technische
Lieferbedingungen
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EN 12619, Emissionen aus stationdren Quellen — Bestimmung der Massenkonzentration des gesamten
gasférmigen  organisch  gebundenen  Kohlenstoffs —  Kontinuierliches  Verfahren  mit  dem
Flammenionisationsdetektor

EN 12828, Heizungsanlagen in Gebduden — Planung von Warmwasser-Heizungsanlagen

EN 13284-1, Emissionen aus stationdren Quellen — Ermittlung der Staubmassenkonzentration bei geringen
Staubkonzentrationen — Teil 1: Manuelles gravimetrisches Verfahren

EN 13384-1:2002+A2:2008, Abgasanlagen — Wirme- und strémungstechnische Berechnungsverfahren —
Teil 1: Abgasanlagen mit einer Feuerstitte

EN 13501-1, Klassifizierung von Bauprodukten und Bauarten zu ihrem Brandverhalten — Teil 1:
Klassifizierung mit den Ergebnissen aus den Priifungen zum Brandverhalten von Bauprodukten

EN 14597, Temperaturregeleinrichtungen und Temperaturbegrenzer fiir wirmeerzeugende Anlagen

EN 14789, Emissionen aus stationdren Quellen — Bestimmung der Volumenkonzentration von Sauerstoff -
Standardreferenzverfahren: Paramagnetismus

EN 14792, Emissionen aus stationdren Quellen — Bestimmung der Massenkonzentration von
Stickstoffoxiden — Standardreferenzverfahren: Chemilumineszenz

EN 15058, Emissionen aus stationdren Quellen — Bestimmung der Massenkonzentration von
Kohlenmonoxid — Standardreferenzverfahren: Nicht-dispersive Infrarotspektrometrie

EN 15259, Luftbeschaffenheit — Messung von Emissionen aus stationdren Quellen — Anforderungen an
Messstrecken und Messpldtze und an die Messaufgabe, den Messplan und den Messbericht

EN 15270, Pelletbrenner fiir kleine Heizkessel — Definitionen, Anforderungen, Priifung, Kennzeichnung
EN 15456, Heizkessel — Elektrische Leistungsaufnahme fiir Wdrmeerzeuger — Systemgrenzen — Messungen

EN 60335-1, Sicherheit elektrischer Gerite fiir den Hausgebrauch und dhnliche Zwecke — Teil 1: Allgemeine
Anforderungen (IEC 60335-1)

EN 60335-2-102:2006, Sicherheit elektrischer Gerdite fiir den Hausgebrauch und dhnliche Zwecke — Teil 2-102
Besondere Anforderungen fiir Gas-, Ol- und Festbrennstoffgerite mit elektrischen Anschliissen
(IEC 60335-2-102:2004, modifiziert)

EN 60730-1, Automatische elektrische Regel- und Steuergerdte fiir den Hausgebrauch und dhnliche
Anwendungen — Teil 1: Allgemeine Anforderungen (IEC 60730-1)

EN 60730-2-5, Automatische elektrische Regel- und Steuergerdte fiir den Hausgebrauch und dhnliche
Anwendungen — Teil 2-5: Besondere Anforderungen an automatische elektrische Brenner- Steuerungs- und
Uberwachungssysteme (IEC 60730-2-5)

EN 60730-2-9, Automatische elektrische Regel- und Steuergerdte fiir den Hausgebrauch und dhnliche
Anwendungen — Teil 2-9: Besondere Anforderungen an temperaturabhdngige Regel- und Steuergerdte

(IEC 60730-2-9)

EN 61000-6-2, Elektromagnetische Vertrdglichkeit (EMV) — Teil 6-2: Fachgrundnormen — Storfestigkeit fiir
Industriebereiche (IEC 61000-6-2)

EN 61000-6-3, Elektromagnetische Vertrdglichkeit (EMV) — Teil 6-3: Fachgrundnormen — Fachgrundnorm
Stéraussendung — Wohnbereich, Geschdfts- und Gewerbebereiche sowie Kleinbetriebe (IEC 61000-6-3)
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EN ISO 228-1, Rohrgewinde fiir nicht im Gewinde dichtende Verbindungen — Teil 1: MafSe, Toleranzen und
Bezeichnung (1S0 228-1)

EN ISO 228-2, Rohrgewinde fiir nicht im Gewinde dichtende Verbindungen — Teil 2: Priifung mit Grenzlehren
(IS0 228-2)

EN ISO 4063, Schweifden und verwandte Prozesse — Liste der Prozesse und Ordnungsnummern (1SO 4063)
EN ISO 6506-1, Metallische Werkstoffe — Hdrtepriifung nach Brinell — Teil 1: Priifverfahren (ISO 6506-1)

ENISO9606-2, Priifung von  Schweiffern —  Schmelzschweifien —  Teil 2:  Aluminium  und
Aluminiumlegierungen (1SO 9606-2)

ENISO 12100, Sicherheit von Maschinen — Allgemeine Gestaltungsleitsitze — Risikobeurteilung und
Risikominderung (ISO 12100)

ENISO 13919-1, Schweifsen — Elektronen- und Laserstrahl-Schweifsverbindungen —  Leitfaden fiir
Bewertungsgruppen fiir UnregelmdfSigkeiten — Teil 1: Stahl (ISO 13919-1)

ENISO 13919-2, Schweifsen — Elektronenstrahl- und Laserstrahl-SchweifSverbindungen — Richtlinie fiir
Bewertungsgruppen fiir UnregelmdfSigkeiten — Teil 2: Aluminium und seine schweifsgeeigneten Legierungen
(150 13919-2)

EN ISO 17225-Reihe, Biogene Festbrennstoffe — Brennstoffspezifikationen und -klassen

EN ISO/IEC 17025, Allgemeine Anforderungen an die Kompetenz von Priif- und Kalibrierlaboratorien
(ISO/IEC 17025)

CEN/TS 15883, Hdusliche Feuerstitten fiir feste Brennstoffe — Emissionspriifverfahren

ISO 7-2, Pipe threads where pressure-tight joints are made on the threads — Part 2: Verification by means of
limit gauges

ISO 857-1, Welding and allied processes — Vocabulary — Part 1: Metal welding processes
ISO 7005-1, Pipe flanges — Part 1: Steel flanges for industrial and general service piping systems
ISO 7005-2, Metallic flanges — Part 2: Cast iron flanges

ISO 7005-3, Metallic flanges — Part 3: Copper alloy and composite flanges

3 Begriffe

Fiir die Anwendung dieses Dokuments gelten die Begriffe nach EN 303-1:1999+A1:2003 und die folgenden
Begriffe.

ISO und IEC stellen terminologische Datenbanken fiir die Verwendung in der Normung unter den folgenden
Adressen bereit:

— IEC Electropedia: unter http://www.electropedia.org/

— ISO Online Browsing Platform: unter http://www.iso.org/obp
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3.1
maximal zulissiger Betriebsdruck
hochster Druck, mit dem der Heizkessel sicher betrieben werden kann

Anmerkung 1 zum Begriff: = Der maximale Betriebsdruck ist kleiner als der Priifdruck und der Bemessungsdruck.

3.2

Priifdruck

Druck, dem alle Heizkessel und deren Teile wahrend der laufenden Fertigung im Werk des Herstellers oder
bei der Aufstellung durch den Installateur unterworfen werden

3.3

Bemessungsdruck

Druck, dem Heizkessel und deren Teile erstmalig vor Beginn der Serienfertigung im Herstellwerk unterwor-
fen werden

34

maximal zuldssige Temperatur

hochste zuldssige Wassertemperatur des Heizkessels, deren Uberschreitung durch Sicherheitseinrichtungen
verhindert wird

3.5

Betriebstemperatur

Temperaturbereich, in dem der Heizkessel unter normalen Betriebsbedingungen entsprechend der Einstel-
lung des Kesselwasser-Temperaturreglers und den Herstellerangaben betrieben werden kann

3.6
Warmeleistung

Q

vom Heizkessel je Zeiteinheit nach den Anforderungen dieser Europaischen Norm nutzbar abgegebene Wér-
me(menge) an das Wasser

Anmerkung 1 zum Begriff: Die Angaben von Warmeleistungen fiir Heizkessel fiir feste Brennstoffe sind Mittelwerte
iber eine zugeordnete Priifdauer, welche nach den Anforderungen dieser Norm ermittelt werden.

3.7

Nennwirmeleistung

QN

vom Hersteller nach den Anforderungen dieser Europdischen Norm fiir jede Brennstoffart festgelegte
maximale Dauerleistung

3.8

kleinste Wirmeleistung

Qmin

vom Hersteller nach den Anforderungen dieser Europdischen Norm fiir jede Brennstoffart festgelegte
kleinste Warmeleistung des Heizkessels, die durch eine automatische Regeleinrichtung aufrechterhalten
wird

Anmerkung 1 zum Begriff:  Die kleinste Warmeleistung kann durch intermittierende Betriebsweise erreicht werden.
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3.9

kleinste kontinuierliche Wiarmeleistung

QminC

vom Hersteller nach den Anforderungen dieser Europdischen Norm fiir jede Brennstoffart festgelegte
kleinste kontinuierliche Warmeleistung des Heizkessels, die durch eine automatische Regeleinrichtung
aufrechterhalten wird

3.10

Wirmeleistungsbereich

Bereich der Warmeleistung zwischen kleinster Warmeleistung und Nennwarmeleistung, in welchem der
Heizkessel eingesetzt werden kann und die Anforderungen dieser Norm erfiillt

Anmerkung 1 zum Begriff: Der Warmeleistungsbereich liegt zwischen der Nennwirmeleistung und der kleinsten
Warmeleistung.

3.11

Teillast

T

Quotient von Warmeleistung im Warmeleistungsbereich zur Nennwarmeleistung, ausgedriickt in Prozent

Anmerkung 1 zum Begriff: T = Ql x 100
N

3.12

Teillastbetrieb

Zustand mit reduzierter Warmeleistung innerhalb des Warmeleistungsbereiches, der mittels einer automa-
tischen Regeleinrichtung erzielt wird

3.13

intermittierender Betrieb

Betriebszustand, in dem die Begrenzung der Leistungsabgabe bzw. der Heizkesseltemperatur automatisch
durch An- und Abschalten der Brennstoffzufuhr und/oder der Verbrennungsluftzufuhr erreicht wird

3.14

Feuerungsleistung

(s

dem Heizkessel je Zeiteinheit vom Brennstoff zugefithrte Warme(menge), basierend auf dem Nettoheiz-
wert H;

3.15
Kesselwirkungsgrad

Tk
Verhaltnis der abgegebenen nutzbaren Warmeleistung zur Feuerungsleistung, ausgedriickt in Prozent

Anmerkung 1 zum Begriff: ng = Qi x 100
B

3.16

Forderdruck

Druckdifferenz zwischen dem statischen Druck der Luft im Aufstellungsraum und dem statischen Druck der
Abgase am Kesselende (Abgasmessstrecke)

3.17
Heizgasseitiger Widerstand
Druckdifferenz zwischen dem Feuerraum und dem Heizkesselende (Abgasmessstrecke)
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3.18

Heizgasseitige Dichtheit

Dichtheit des Fiillraumes, des Brennraums, der Heizgasziige und der vom Abgas durchstromten Kesselteile
gegeniiber dem Aufstellungsraum

3.19
Abgastemperatur
am Kesselende (Abgasmessstrecke) gemessene Temperatur

3.20

wasserseitiger Widerstand

Druckverlust im Heizkessel bei dem der Nennwéarmeleistung entsprechenden Volumenstrom, gemessen am
Riicklauf- und Vorlaufanschluss des Heizkessels

3.21
Temperaturregler
Einrichtung, die die Wassertemperatur des Heizkessels erfasst und regelt

3.22

Sicherheitstemperaturbegrenzer

STB

Schutz-Temperatur-Begrenzer, Sicherheitseinrichtung fiir Warmeerzeugungsanlagen, bei dem die Riickstel-
lung nur manuell oder mittels eines Werkzeugs erfolgen kann und der mindestens folgende Wirkungsweisen
bietet: Typ 2B, Typ 2K, Typ 2P und Typ 2V und wahlweise eine der folgenden Wirkungsweisen: Typ 2F und
Typ 2N

Anmerkung 1 zum Begriff:  Die Einstellungen dieser Regeleinheit sind unveranderbar fest eingestellt oder kdnnen nur
mit Spezialwerkzeug eingestellt werden.

Anmerkung 2 zum Begriff: Es wird davon ausgegangen, dass bei einer Wirkungsweise des Typs 2N auch die
Wirkungsweise des Typs 2K gegeben ist.

Anmerkung 3 zum Begriff:  Die Wirkungsweisen sind in EN 60730-1 und in EN 60730-2-9 definiert.

3.23

Sicherheits-Warmetauscher

Einrichtung zur Abfuhr liberschiissiger Warme aus dem Heizkessel, die zur Begrenzung der maximalen
Kesseltemperatur dient

3.24

thermische Ablaufsicherung

STW

STW, eingesetzt als thermischer Bypass-Schutz fiir Warmeerzeugungssysteme fiir feste Brennstoffe, die die
Temperatur des erwdrmten Mediums erfasst und ein Ableiten von Energie bewirkt, indem eine Regeleinheit,
z. B. ein Ventil, gedffnet wird

Anmerkung 1 zum Begriff:  Die Einstellungen dieser Einheit sind unverdanderbar fest eingestellt.

Anmerkung 2 zum Begriff:  In der Regel handelt es sich um ein mechanisches Gerat. Die Funktion kénnte auch durch
eine STW erfiillt werden, die ein Ventil steuert.

3.25

Priifbrennstoff

handelsiiblicher Brennstoff zur Priifung des Heizkessels, der charakteristisch fiir die Brennstoffart, wie vom
Hersteller spezifiziert, ist
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3.26

Beschickungseinrichtung

Einrichtung zum Einbringen des Brennstoffs in den Brennraum inklusive der Sicherheitseinrichtung zwi-
schen der Beschickungseinrichtung und der Brennstoffzufiihrung oder einem integrierten Vorratsbehalter

3.27

Handbeschickung

Zufuhr des Brennstoffs erfolgt von Hand in Zeitabstinden entsprechend dem Abbrand oder der Warme-
abgabe

3.28
automatische Beschickung
Zufuhr des Brennstoffs erfolgt leistungsabhéngig durch eine automatische Einrichtung

Anmerkung 1 zum Begriff:  Die automatische Beschickung kann kontinuierlich oder intermittierend erfolgen.

3.29

Brenndauer

Dauer fiir den Abbrand einer einmalig aufgelegten maximalen Brennstofffiillung bei Handbeschickung bis
zum Wiedererreichen der Grundglut nach den Angaben des Herstellers

3.30

Nenn-Brenndauer

Tg

Brenndauer bei Nennwarmeleistung

3.31
Bypasseinrichtung
Einrichtung, die in ge6ffneter Stellung den Weg der Verbrennungsgase zum Abgasstutzen verkiirzt

Anmerkung 1 zum Begriff:  Eine Bypasseinrichtung dient als Anheizhilfe oder Schwelgasabzug.

3.32
integrierter Brennstoffvorratsbehalter
Brennstoffbehilter, der Bestandteil eines automatisch beschickten Heizkessels ist

Anmerkung 1 zum Begriff:  Die Befiillung des Vorratsbehilters erfolgt chargenweise.

3.33

Filllraum

Teil eines Heizkessels mit Handbeschickung, aus dem der Brennstoff der Verbrennung zugefiihrt wird, ohne
eine Verbindung zu einem externen Brennstofflager

Anmerkung 1 zum Begriff:  Der Fiillraum ist der fiir die Erlangung einer ausreichenden Brenndauer notwendige
Vorratsraum.

3.34

Brennraum

Teil des Heizkessels, in dem die thermische Aufbereitung des Brennstoffs und/oder die Verbrennung erfol-
gen

Anmerkung 1 zum Begriff:  Der Brennraum kann auch Teil des Fiillraums sein.
3.35

Abgas-Reinigungsanlage
technische Einrichtungen zur Verminderung der in den Abgasen mitgefiihrten Luftschadstoffe
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3.36
Ascheraum
Raum, der zur Aufnahme des Verbrennungsriickstandes (Asche/Schlacke) dient

3.37

Pufferspeicher

Speicher, der die liberschiissige Warme (aus der Differenz zwischen Warmeleistung des Heizkessels und ab-
gegebener Leistung an das Heizungssystem) aufnimmt

3.38

schnell abschaltbares Feuerungssystem

Feuerungssystem, durch welches in allen Betriebs- und Storfillen (z. B. bei Stromausfall oder plotzlichem
Wegfall der Warmeabnahme) die Warmeerzeugung so rasch unterbrochen werden kann, dass weder auf der
Wasserseite noch auf der Feuerungsseite gefahrliche Betriebszustdnde auftreten

3.39

gefahrlicher Betriebszustand

Ansteigen der Kesselwassertemperatur auf iiber 110 °C oder eine Ansammlung zindfdhiger Gase oder
Gasgemische (CO >5 % Volumenanteil) im Brennraum und/oder in den Heizgasziigen, eine mdgliche
Uberhitzung von Bauteilen, ein Austreten von Flammen oder Gasen in den Aufstellraum oder ein Rickbrand
in der Brennstoffzufuhr

3.40

teilweise abschaltbares Feuerungssystem

Feuerungssystem, bei dem ein wesentlicher Teil der Warmeleistung durch das Einwirken von Regel- und
Sicherheitseinrichtungen kurzfristig unterbrochen werden kann, ohne dass auf der Feuerungsseite gefahr-
liche Betriebszustdnde entstehen

3.41

Restwirmeleistung

verbleibender Teil der Warmeleistung, der nach der Regelungsabschaltung oder der Sicherheitsabschaltung
noch von der Feuerungsseite auf die Wasserseite iibergeht

3.42
Ziindeinrichtung
Einrichtung zur Ziindung des Brennstoffs im Brennraum

Anmerkung 1 zum Begriff: Die Ziindung kann manuell, automatisch oder mittels einer Grundglut erfolgen. Die
Zindung kann beispielsweise durch ein Heifluftgeblase, elektrische Ziindspulen oder elektrische Ziindstdbe erfolgen.

3.43

Riickbrand

Zustand, in dem der Brennstoff sich in der Brennstoffzufiihrung entziindet und sich die Verbrennung in das
Brennstofflager oder in den Vorratsbehalter ausbreitet

Anmerkung 1 zum Begriff:  Riickbrand kann durch drei verschiedene treibende Krafte verursacht werden:

a) durch direkte Ausbreitung der Glutzone in Richtung der Brennstoffzufiihrung oder den Vorratsbehélter;

b) durch Riickstromung und Entziindung heiffer oder ziindfahiger Gase in die Brennstoffzufiihrung oder in den
Vorratsbehilter;

c) durch thermische Leitung in die Brennstoffzufithrung oder den Vorratsbehalter.

3.44

Riickbrand-Schutzeinrichtung

eine oder mehrere gepriifte selbsttiatige Einrichtungen zur Vermeidung eines Riickbrands, inklusive Losch-
einrichtungen
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3.45

Loscheinrichtung

Einrichtung zur selbsttatigen Loschung eines Riickbrands in der Beschickungseinrichtung, Brennstoffzufiih-
rung oder Vorratsbehalter

3.46

Forderrichtung

Richtung, die der transportierte Brennstoff wahrend der Zufiihrung in den Brennraum zurtiicklegt (waag-
recht, aufwarts geneigt, abwérts geneigt)

3.47

PM (Staub)

Staub; in der Gasphase am Probenahmepunkt verteilte Teilchen jeder Form, Struktur oder Dichte unter den
vorherrschenden Bedingungen, die durch Filtern unter festgelegten Bedingungen nach reprisentativer
Probenahme gesammelt werden kénnen, und die vor und auf dem Filter nach Trocknung unter definierten
Bedingungen verbleiben

3.48

Regelabschaltung

Prozess, bei dem die Brennstoffzufuhr und/oder die Verbrennungsluftzufuhr als Ergebnis einer Regelfunk-
tion unterbrochen wird

3.49

Sicherheitsabschaltung

Prozess, bei dem sofort die Brennstoffzufuhr und/oder die Verbrennungsluftzufuhr unmittelbar als Ergebnis
einer Sicherheitsfunktion oder des Erkennens eines Fehlers in einer Sicherheitsfunktion unterbrochen wird

3.50

nichtriickstellende Storabschaltung

Sicherheitsabschaltung des Heizkessels, bei dem ein Wiederstart des Kessels ausschliefilich durch manuelle
Riickstellung durchgefiihrt werden kann

3.51

Stand-by-Betrieb

Betriebszustand ohne Warmeanforderung, wobei der Kessel unmittelbar bei Warmeanforderung in den
geforderten Betriebszustand libergehen kann

3.52
in Pufferspeicher integrierter Kessel
als eine Einheit in einen Pufferspeicher integrierter Heizkessel

3.53
Kondensat
Fliissigkeit, die wahrend des Kondensationsprozesses aus den Verbrennungsprodukten gebildet wird

3.54
Nennwirmeleistung bei Kondensation fiir Brennwertkessel fiir feste Brennstoffe
Wert der Nutzwarmeabgabe bei Niedrigtemperaturwasserbetrieb, angegeben von dem Hersteller in kW

3.55

Brennwertkessel

Kessel, der unter normalen Betriebsbedingungen und bei bestimmten Wasserbetriebstemperaturen den
Wasserdampf in den Verbrennungsprodukten teilweise kondensiert, um die latente Warme des Wasser-
dampfs zu Heizzwecken zu nutzen
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3.56

nichtkondensierender Kessel

Kessel, der unter normalen Betriebsbedingungen nicht dafiir vorgesehen ist, Wasserdampf in Verbrennungs-
produkten zu kondensieren

3.57
Kessel fiir feste Brennstoffe (Kategorie 1)
Kessel, dem Verbrennungsluft aus dem Inneren des Gebaudes zugefiihrt wird

3.58

Kessel fiir feste Brennstoffe (Kategorie 2)

Kessel, dem Verbrennungsluft hauptsachlich direkt von der Auf3enseite des Gebdudes iiber eine direkt mit
dem Lufteintritt des Kessels verbundene Rohrleitung zugefiihrt wird

3.59

Kessel fiir feste Brennstoffe (Kategorie 3)

Kessel, dem Luft ausschliefilich direkt von der Aufienseite des Gebdudes uber eine direkt mit dem Luftein-
tritt des Kessels verbundene Rohrleitung zugefiihrt wird und der raumluftunabhéngig ist

3.60
(Abgas-)Leitungsanschluss
eine am Austritt der Abgasanlage oder eines Innenrohrs installierte Komponente der Abgasanlage

Anmerkung 1 zum Begriff:  Ein Leitungsanschluss kann die Luftzufuhr fiir den Kessel beinhalten.
[QUELLE: prEN 1443:2017, 3.37]

3.61
Verbrennungsluftanschluss
Komponente zur Verbindung der Verbrennungsluftversorgung mit dem Kessel, die Teil des Kessels ist

3.62
Verbindungsstiick
eine Komponente zur Verbindung des Kessels mit der Abgasanlage, die Teil des Kessels ist

4 Anforderungen
4.1 Allgemeine Anforderungen
4.1.1 Allgemeine Anforderungen fiir alle Kessel

Heizkessel miissen brand- und betriebssicher sein. Sie miissen aus formbestandigen, nichtbrennbaren Werk-
stoffen nach EN 13501-1 bestehen und so beschaffen sein, dass:

a) sie den bei bestimmungsgemafiem Betrieb auftretenden Beanspruchungen standhalten. Alle weiteren
Einrichtungen des Kessels miissen ebenfalls diese Werkstoffanforderungen insbesondere im Hinblick
auf die Temperaturbestandigkeit erfiillen;

b) der Warmetrager (Wasser) nicht gefahrlich erwarmt werden kann (< 110 °C);

c) Gase nicht in gefdhrlichen Mengen aus dem Kessel oder der Beschickungseinrichtung oder einem inte-
grierten Vorratsbehélter in den Aufstellraum oder in die Brennstoff-Forderleitung gelangen kdnnen;

ANMERKUNG Sicherheitsanforderungen in Bezug auf schiddliche Gaskonzentrationen miissen selbstverstandlich
ebenfalls beachtet werden. Diese beiden Elemente hdngen jedoch in hohem Mafie von dem Aufstellort und dem
Austragssystem aus dem Brennstofflager ab und liegen daher nicht im Anwendungsbereich dieser Norm. Diese
Anforderung ist augenscheinlich erfiillt, wenn die Anforderungen an die heizgasseitige Dichtheit und an die Emissionen
eingehalten werden und es zu keinem sichtbaren Abgasaustritt in den Priifraum bei Nennbetriebsbedingungen wahrend
der Typpriifung kommt. Zusatzliche nationale gesetzliche Vorschriften konnen anwendbar sein.
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d) Dbei der ordnungsgemafien Bedienung der Feuerung keine Flammen herausschlagen sowie keine Glut
herausfallen kann;

e) gefahrliche Ansammlungen von zilindfahigen Gasen (> 5 % CO) im Brennraum und in den Heizgasziigen
verhindert werden.

Fur die Beurteilung von gefahrlichen Zustdnden darf die CO-Konzentration in der Abgasmessstrecke nicht
langer als 1 min tiber dem kritischen Wert (5 % CO) liegen.

Brennbare Werkstoffe miissen zuldssig sein fiir:

f) Bauteile im Inneren von Steuer-, Regel- und Sicherheitseinrichtungen;
g) Bedienungsgriffe;

h) elektrische Ausriistungen;

i) Bauteile des Zubehors (z. B. Brennerabdeckungen);

j)  zusatzliche optische Abdeckungen (z. B. eine dekorative Abdeckung);

k) Isolierungen wassergekiihlter Teile mit einer Oberflaichentemperatur unter 100 °C, wenn gefdhrliche
Bedingungen nicht durch eine Risikoanalyse ausgeschlossen werden kénnen.

Bauteile der Abdeckungen, Steuer-, Regel- und Sicherheitseinrichtungen und die elektrische Ausriistung
miissen die Anforderungen an die Warme- und Feuerbestidndigkeit nach EN 60335-1 oder EN 60730-1
einhalten.

Regeleinrichtungen und elektrische Ausriistungen miissen derart angeordnet sein, dass deren Oberflachen-
temperaturen unter gleichbleibenden Bedingungen die vom Komponentenhersteller oder in spezifischen
Bauteilnormen festgelegten Temperaturen nicht iiberschreiten.

Die Werkstoftfe fiir die druckbeanspruchten Bauteile miissen den allgemein anerkannten Regeln der Technik
entsprechen. Sie miissen fiir die vorgesehene Verwendung und die Verarbeitung geeignet sein. Die
mechanischen und die physikalischen Eigenschaften sowie die chemische Zusammensetzung der Werkstoffe
miissen vom jeweiligen Werkstoffhersteller sichergestellt werden. Dokumente zum Nachweis der
Konformititsanforderungen sind mindestens 5 Jahre aufzubewahren.

Der Kessel muss so konstruiert sein, dass er sicher hantiert werden kann. Er muss sicher und ohne
Beschadigungen gelagert und verpackt werden kénnen.

Wenn das Gewicht, Gréfie oder Form des Kessels oder der Bauteile eine Bewegung von Hand unméglich
machen, so miissen Mittel zum leichten Anheben bereitgestellt werden.

Freiliegende Teile, die wihrend des Betriebs und bei einer Wartung zugénglich sind, diirfen keine scharfen
Kanten und Ecken besitzen, die Bedienungs- und Wartungspersonal verletzen kénnten.

Motoren und Gebldse miissen so installiert werden, dass Gerausche und Vibrationen minimiert werden.
4.1.2 Allgemeine Anforderungen fiir Brennwertkessel
4.1.2.1 Werkstoffe, die mit Kondensat in Beriihrung kommen

Alle Teile des Kessels, die erwartungsgeméfd mit dem Kondensat in Beriihrung kommen, miissen aus
korrosions- und kondensatbestandigen Werkstoffen bestehen.
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4.1.2.2 Kondensatableitung

Wahrend des Betriebs des Brennwertkessels produziertes Kondensat einschlieflich in der Abgasleitung und
ihren Verbindungsleitungen gebildetes Kondensat, das durch eine (oder mehrere) Ablassleitung entfernt
werden muss.

Der Innendurchmesser des Rohrleitungssystems des Kondensatableitungssystems muss mindestens 45 mm
betragen.

Das Ableitungssystem ist Bestandteil des Kessels oder mit dem Kessel geliefert und muss so sein, dass:
— esleicht in Ubereinstimmung mit den technischen Anweisungen inspiziert und gesidubert werden kann;

— es keine Abgase oder Luft in den Aufstellungsraum des Kessels eindringen lassen kann. Diese
Anforderung gilt als erfiillt, wenn das Abfiihrungssystem einen Siphon mit einer Wasservorlage besitzt;

— die Wasservorlage mit einer Dichtung mit einer Hohe von mindestens 25 mm in jedem Betriebszustand
ausgestattet ist.

Wenn eine externe Kondensatpumpe installiert ist, miissen die in der technischen Dokumentation angege-
benen Anforderungen an die Pumpe erftllt werden.

Oberflachen in Beriihrung mit Kondensat (aufier Kondensatabfiihrungsleitungen, Wasservorlagen und
Siphons) missen so konstruiert sein, dass Kondensatansammlungen vermieden werden.

4.1.2.3 Chemische Zusammensetzung des Kondensats

Das Kondensat muss nach 5.12 gesammelt und nach Anhang E und F analysiert werden.
4.2 Bauanforderungen

4.2.1 Fertigungsunterlagen

4.2.1.1 Zeichnungen

In den Zeichnungen fiir die Heizkessel oder in dazugehérenden Unterlagen sind anzugeben:

a) die festgelegten Werkstoffe;

b) die Schweifdverfahren, die Nahtform (im Allgemeinen geniigt das Symbol der Schweifdnaht) und die
Schweifdzusatzwerkstoffe;

c) die maximal zuldssige Betriebstemperatur in °C;
d) der maximal zuldssige Betriebsiliberdruck in bar;
e) der Priifiiberdruck in bar;

f) die Nennwirmeleistung oder der Warmeleistungsbereich fiir die einzelnen Kesselgrofien in KW in
Abhangigkeit des/der vorgesehenen Brennstoffs/Brennstoffe.

4.2.1.2 Fertigungskontrollen

Uber die im Fertigungsablauf notwendigen Kontrollen und Priifungen muss ein Qualitits-Handbuch erstellt
werden.

Dieses Handbuch muss:

1) das Kontrollsystem beschreiben;
2) den verantwortlichen Leiter der Qualitdtssicherung benennen;
3) die notwendigen Kontrollen und Priifungen und die dafiir geltenden Grenzwerte nennen und

4) die erforderlichen Mess- und Priifeinrichtungen und deren Kontrolle festlegen.
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4.2.2 Heizkessel(-teile) aus Stahl
4.2.2.1 Ausfithren von Schweifdarbeiten

Kesselhersteller, die Schweifdarbeiten durchfithren, miissen die Anforderungen von EN 287-1 und
EN ISO 9606-2 erfiillen:

— sie diirfen nur gepriifte Schweifder mit der flir den zu verarbeitenden Werkstoff notwendigen Qualifika-
tion einsetzen;

— sie missen liber geeignete Einrichtungen verfiigen, um die Schweifdarbeiten einwandfrei ausfithren zu
koénnen;

— sie miissen liber sachkundiges Schweif3aufsichtspersonal verfiigen (mindestens ein Vorarbeiter muss
eine entsprechende Qualifikation haben).

4.2.2.2 Schweifdndhte und Schweifdzusatzwerkstoffe
Die Werkstoffe miissen schweif3geeignet sein.

ANMERKUNG 1 Werkstoffe nach Tabelle 1 sind schweifigeeignet und bediirfen wegen des Schweifiens keiner
zusatzlichen Warmebehandlung.

Die Schweifdndhte diirfen keine Risse oder Bindungsfehler aufweisen; Stumpfnahte miissen in der ganzen
Lange einwandfrei durchgeschweifdt sein. Einseitige Kehlndhte und nicht durchgeschweifdte halbe Y-Nahte
sind weitgehend frei von Biegespannungen zu halten. Rauchrohre, durchgesteckte Anker und dhnliche Bau-
teile brauchen nicht gegen geschweifdt zu werden.

Doppelkehlnihte sind bei ausreichender Kiihlung zulissig. Rauchgasseitige Uberstinde in Bereichen hoher
thermischer Beanspruchungen miissen vermieden werden.

Eckschweifdungen, Stirnndhte und dhnliche Schweifdverbindungen, die bei ungiinstigen Herstellungs- oder
Betriebsbedingungen erheblichen Biegebeanspruchungen unterliegen, sind zu vermeiden.

Bei eingeschweifdten Langsankern, Ankerrohren oder Stehbolzen muss der Abscherquerschnitt der Kehlnaht
mindestens das 1,2-fache des erforderlichen Bolzen- oder Ankerrohrquerschnittes betragen.

Die erlaubten Schweifsnahte und die entsprechenden Materialdicken sind in Tabelle 2 gegeben, wobei die
dort getatigten Anforderungen einzuhalten sind.

Die Schweif3-Zusatzwerkstoffe miissen eine auf den Grundwerkstoff abgestimmte Schweifdverbindung er-
moglichen.

ANMERKUNG 2 Die in Tabelle 2 enthaltenen Benennungen entsprechen EN 22553, die Kennzahlen fiir das Schweif3-
verfahren stimmen mit ISO 857-1, ISO 857-2 und EN ISO 4063 tiberein.

4.2.2.3 Stahlteile unter Druckbeanspruchung

Die Stahle aus Tabelle 1 sind zu verwenden.

Andere Materialien und Wanddicken diirfen nur in der Herstellung verwendet werden, wenn fiir den
jeweiligen Einsatzfall die gleiche Korrosionsbestidndigkeit, Temperaturbestidndigkeit und Festigkeit im
Vergleich zu den in Tabelle 1 verwendeten Materialien und Wanddicken nachgewiesen werden kann.

Die Giiteeigenschaften der Werkstoffe miissen durch ein Werkszeugnis nach EN 10204 belegt sein. Die Bele-

ge miissen beim Kesselhersteller vorliegen. Dies gilt nicht fiir Kleinteile, z. B. Muffen bis DN 50, Schrauben
und Muttern.
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Full document details: E DIN EN 303-5:2018-05

Bezugsnorm Werkstoffsorte Werkstoff- Nicht fiir Brennwertgerite zu
nummer (nach verwendende Werkstoffe
EN 10027-2)
EN 10025-1 E235 1.0308 X
S235]JR 1.0037 X
S235]JRG2 1.0038 X
S235]J0 1.0114 X
S235]2G3 1.0116 X
S275]JR 1.0044 X
S275]J0 1.0143 X
S275]2G3 1.0144 X
S355]2C 1.0579 X
S355]2H 1.0576 X
S355]JR 1.0045 X
S355J0 1.0553 X
S355]2G3 1.0570 X
S355K2G3 1.0595 X
EN 10216-1 P195TR1 1.0107 X
P235TR1 1.0254 X
P235GH 1.0345 X
EN 10028-2 P265GH 1.0425 X
EN 10028-3 P355NL1 1.0566 X
P295GH 1.0481 X
P355GH 1.0473 X
16Mo3 1.5415
15NiCuMoNb5-6-4 1.6368
13CrMo4-5 1.7335
10CrMo09-10 1.7380
11CrMo9-10 1.7383
EN 10095 X15CrNiSi25-21 1.4841
EN 10120 P245NB 1.0111 X
P265NB 1.0423 X
P310NB 1.0437 X
P355NB 1.0557 X
EN 10088-2 X5CrNi18-10 1.4301
X10CrAlSi7 1.4713
X5CrNi17-12-2 1.4401
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Bezugsnorm Werkstoffsorte Werkstoff- Nicht fiir Brennwertgerite zu
nummer (nach verwendende Werkstoffe
EN 10027-2)
X2CrNiM017-13-2 1.4404
X6CrNiTi18-10 1.4541
X6CrNiNb18-10 1.4550
X2 CrMnNiN 22-5-2 1.4162
X2 CrNiN 23-4 1.4362
X2 CrNiMoN 22-5-3 1.4462
X1 NiCrMoCuN 25-20-7 1.4529
X1 NiCrMoCu 25-20-5 1.4539
X6CrNiMoTil7-12-2 1.4571
X6CrNiMoNb17-12-2 1.4580
X3CrNiMo17-3-3 1.4436
EN 10210 S235]JRH 1.0039 X
S355]2H 1.0576 X
EN 10222-2 P245GH 1.0352 X
P250GH 1.0460 X
EN 10255 S195T 1.0026 X
ANMERKUNG  Diese Tabelle enthalt keine Stahlsorten, die nicht fiir kondensierende Anwendungen geeignet sind.
Die anderen Sorten miissen auch unter Beriicksichtigung verschiedener Bedingungen wie der Gestaltung, der
Temperaturexposition, des Herstellungsprozesses und anderer Einfliisse auf das Korrosionsverhalten gepriift
werden.
Tabelle 2 — Schweifdverbindungen und Schweifdverfahren
Nr. Benennung Werkstiick- Schweif3- Bemerkungen
dicke verfahren?
(mm)
1.1 [-Naht <6(8) 135 Bei Einsatz von
12 Tiefeinbrandelektroden oder
L J 131 beidseitiger Schweifdung bis
beide Seiten t=8mm Zuléssig
(111)
L )
1.2 [-Naht >6bis12 12 Stegabstand b = 2 mm bis
% N 4 mm mit Gegenlage.
Pulverhaltevorrichtung
erforderlich
1.3 Doppel-I-Naht > 8bis 12 135 Stegabstand b = 2 mm bis
i 12 4 mm. Bei
. LN N (111) Elektrodenhandschweifdung
miissen Tiefeinbrandelektro-
den eingesetzt werden
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Nr. Benennung Werkstiick- Schweif3- Bemerkungen
dicke verfahren?
(mm)
1.4 V-Naht bis 12 (111) Nahtvorbereitung V-Naht 60°
L \
1.5 V-Naht bis 12 135 Nahtvorbereitung
ggj 12 V-Naht 30° bis 50°
ﬁ\ je nach Werkstiickdicke
% \Z N
1.6 Doppel-V-Naht iiber 12 135 Nahtvorbereitung
20° 12 Doppel-V-Naht 30° bis 50°
je nach Werkstiickdicke
Y N
1.7 Uberlappstofie <6 135 Schweifdndhte dieser Art sind
! D 12 weitgehend frei von Biege-
N \ spannungen zu halten. Nicht
o geeignet fiir unmittelbar
befeuerte Wandungsteile
s=t
1.8 Uberlappstofie (Fortsetzung) <6 135 Nicht geeignet fiir
%/ @ 12 unmittelbar befeuerte
) N (111) Wandungsteile s = t
5
2 Kehlnaht <6 135 Schweifdndhte dieser Art sind
12 weitgehend frei von
Biegespannungen a = t zu
(111) halten
2.1 <12 135 a=t
>12 12 a=2/3t
(111)
135
12
(111)
2.2 <12 135 a=t
>12 12 a=2/3t
(111)
135
12
(111)
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Nr. Benennung Werkstiick- Schweif- Bemerkungen
dicke verfahren?
(mm)
2.3 <12 135 — Bei(111) pg=60°
>12 12 — Beil135,12 f=40° bis
(111) 50°
135
12
2.4 <12 135 — Bei(111) pg=60°
12 Bei 135,12 f=40°bis 50°
(111)
2.5 <12 135 Rohrende darf nicht iiber
(111) Kehlnaht vorstehen, wenn es
der Warmestrahlung
ausgesetzt ist.
2.6 <6 135 Rohreinschweifdung bei
(111) hoher thermischer
Beanspruchunga > t
2.7 135 Rohreinschweifdung bei
(111) hoher thermischer
Beanspruchung
— Bei(111) f=60°
Bei 135 B =40°bis 50°

a2 Kennzahlen fiir die Schweifdverfahren nach I1SO 857-1, ISO 857-2 oder EN ISO 4063.

Kennzahl
12
111
131
135
141

Verfahren

Unterpulverschweifden
Lichtbogenhandschweif3en
Metall-lnertgasschweifien; MIG-Schweifden
Metall-Aktivgasschweifden; MAG-Schweifien
Wolfram-lnertgasschweifden; TIG-Schweifsen

Laserschweifden ist auch zuldssig, wenn die Anforderungen der ENISO 15609-4, ENISO 15614-11,
ENISO 13919-1 und EN ISO 13919-2 erfiillt werden.
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4.2.2.4 Mindest-Wanddicken

Die in Tabelle 3 angegebenen Mindest-Wanddicken sind festgelegt unter Berticksichtigung:
a) des maximal zuldssigen Betriebsiiberdrucks;

b) der Nennwdarmeleistung; und

c) der Werkstoffeigenschaften.

Bei Heizkesseln, die aus einzelnen geometrisch gleichen Bauteilen (Gliedern) bestehen, muss die Festlegung
der Mindestwanddicke fiir den ganzen Nennleistungsbereich der Heizkessel entsprechend den Anforderun-
gen der individuellen Kesselglieder wie in Tabelle 3 angegeben erfolgen.

Die Wanddickentoleranzen fiir Kohlenstoff-Stdhle miissen innerhalb der in EN 10029 angegebenen Werte
liegen.

Flr druckbeanspruchte Bleche, Rohre (ausgenommen Tauchhiilsen und Sicherheitswarmetauscher) und
Schmiedestiicke gelten die Mindestwanddicken der Tabelle 3. Eine Unterschreitung der Wanddicken ist nur
zuldssig, wenn entsprechende Nachweise hinsichtlich Korrosion, Temperaturbestandigkeit und Festigkeit
erbracht werden kénnen.

Tabelle 3 — Mindest-Wanddicken

Nennwirmeleistung Kohlenstoff-Stihle Nichtrostende und
korrosionsgeschiitzte
Stihle
a b c d e a B c D e
kw m | m m | m m | m M m M m
Qy =100 5 4 |32 3 4 3 2 [ 15 2 3
100 < Q=300 5 4 |32 4 4 3 2 [ 15 2 3
300 < Q=500 6 5 (32| 4 4 4 2 [ 15 2 3

Spalte a: fiir feuer- und wasserberiihrte Wande des Fiill- und Brennraumes
Spalte b: fiir Wande der Konvektionsheizflichen (ausgenommen runde Rohre) aufRerhalb des Brennraumes
Spalte c: fiir runde Rohre der Konvektionsheizflachen auf3erhalb des Brennraumes

Spalte d: fiir nur wasserbertihrte Wande

Spalte e: fiir wassergekiihlte Rostrohre

4.2.3 Heizkessel aus Gusswerkstoffen
4.2.3.1 Allgemeines

Hersteller miissen liber Fachpersonal und Einrichtungen verfiigen, um die notwendigen Werkstoffpriifungen
durchzufiihren. Bei der Herstellung der Kesselglieder und sonstiger druckbeanspruchter Teile fiir Heizkessel
aus Gusseisen sind je Schicht an getrennt gegossenen Probestdben folgende Priifungen vorzunehmen:

1) Zugversuch nach EN 1561 und EN 1563; fiir die sicherzustellenden Eigenschaften im Zugversuch gelten
die Werte der Tabelle 4;

2) chemische Analyse (C, Si, Mn, P, S);
3) Brinell-Hartepriifung nach EN ISO 6506-1;

4) Kerbschlagzahigkeit (fiir Kugelgraphit).
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Das Ergebnis der Priifungen ist entweder in Kontrollbiichern festzuhalten, die vom verantwortlichen Werks-
priifer gegenzuzeichnen sind, oder es sind Werkszeugnisse nach EN 10204 auszufertigen. Werkszeugnisse
bzw. Kontrollblicher miissen mindestens fiinf Jahre beim Hersteller aufbewahrt und fiir eine Nachpriifung
zuganglich sein.

Reparaturschweifdungen an druckbeanspruchten Teilen sind nicht zulassig.

4.2.3.2 Druckbeanspruchte Teile aus Gusseisen

Die mechanischen Eigenschaften des Gusseisens fiir druckbeanspruchte Teile miissen mindestens den in der
Tabelle 4 genannten Werten entsprechen.

Tabelle 4 — Mechanische Mindestanforderungen an Gusseisen

Gusseisen mit Lamellengraphit (nach EN 1561)

— Zugfestigkeit R > 150 N/mm?

— Brinellharte 160 HB bis 220 HB

Gusseisen mit Kugelgraphit (nach EN 1563)

— Zugfestigkeit R > 400 N/mm?

— Kerbschlagzihigkeit > 23]/cm?

4.2.3.3 Mindest-Wanddicken

Die in der Fertigungszeichnung angegebenen Wanddicken diirfen die in Tabelle 5 angegebenen Mindest-
wanddicken nicht unterschreiten. Die tatsdchliche Wanddicke bei der Fertigung der Kesselglieder und
sonstiger druckbeanspruchter Bauteile muss grofier sein als der 0,8-fache Wert der in der Zeichnung
angegebenen Dicke.

Die Unterschreitung der Wanddicken ist nur zuldssig, wenn entsprechende Nachweise hinsichtlich Korro-
sion, Temperaturbestandigkeit und Festigkeit erbracht werden kénnen.

Tabelle 5 — Mindest-Wanddicken der Kesselglieder aus Gusswerkstoffen

Mindest-Wanddicke? bei Gusseisen mit
Nennwarme- L 1
leistung ameten- Kugelgraphit/ferritisch gegliiht
graphit
kw
mm mm
Qn =30 3,5 3,0
30<Qy=70 4,0 3,5
70 <Qy =300 45 4,0
300 < QN =500 5,5 5,0
a8  Heizkessel fiir fossile Brennstoffe; fiir biogene Brennstoffe: Zugschlag 0,5 mm

Bei Heizkesseln, die aus einzelnen geometrisch gleichen Bauteilen (Gliedern) bestehen, muss die Festlegung
der Mindestwanddicke fiir den ganzen Nennleistungsbereich der Heizkessel entsprechend den Anforderun-
gen der individuellen Kesselglieder entsprechend der Tabelle 5 erfolgen.
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4.2.4 Anforderungen an die Gestaltung
4.2.4.1 Entliiftung des Wasserraumes

Der Heizkessel und seine Teile miissen so gestaltet sein, dass wasserseitig eine vollstandige Entliiftung mog-
lich ist.

Durch die Gestaltung des Heizkessels und seiner Teile darf unter normalen Betriebsbedingungen, entspre-
chend der Bedienungs- und Montageanweisung des Herstellers, kein unzuldssiges Sieden auftreten.

ANMERKUNG  Das Sieden kann durch Siedegerdusche erkannt werden.
4.2.4.2 Reinigung der Heizflichen

Die Heizfldchen miissen von der Abgasseite aus zur Reinigung mit chemischen Wirkstoffen und Biirsten
zuganglich sein. Eine ausreichende Anzahl und geeignete Anordnung von Reinigungsoffnungen ist vorzu-
sehen. Sind fiir die Reinigung und Wartung des Heizkessels Spezialwerkzeuge (z. B. Spezialbiirsten) erfor-
derlich, miissen diese mitgeliefert werden.

4.2.4.3 Erkennbarkeit der Flammen

Es muss eine Einrichtung vorhanden sein, die eine Beobachtung der Flamme oder des Glutbettes ermdglicht.
Diese Einrichtung kann eine Tiir sein, wenn eine gefahrlose Beobachtung damit mdglich ist.

ANMERKUNG  Die Anbringung eines Sichtfensters wird empfohlen.

4.2.4.4 Wasserseitige Dichtheit

Locher fiir Schrauben und dergleichen, die zur Befestigung demontierbarer Teile dienen, diirfen nicht in von
Wasser durchstromte Rdume miinden. Dies gilt nicht fiir Tauchhiilsen von Mess-, Regel- und Sicherheits-
einrichtungen.

4.2.4.5 Austauschteile

Auswechselungs- oder Austauschteile (z.B. Einlegeplatten, Schamott-Formsteine, Turbulatoren usw.)
miissen so konstruiert, beschaffen oder gekennzeichnet sein, dass ihre Montage nach den Hersteller-
anweisungen zwangslaufig richtig erfolgt.

4.2.4.6 Wasserseitige Anschliisse

Gewindestutzen miissen EN 10226-1, I1SO 7-2, EN ISO 228-1, EN ISO 228-2 entsprechen; Flanschanschliisse
missen ISO 7005-1, ISO 7005-2 und ISO 7005-3 entsprechen. Die Anordnung der Anschliisse ist gut zugang-
lich vorzusehen und so zu wéhlen, dass die dem jeweiligen Anschluss zugeordnete Funktion zuverlassig
erfiillt werden kann. Um die Anschliisse ist genligend Spielraum vorzusehen, damit die Verbindungsteile der
Anschlussrohrleitungen (Flansche, Verschraubungen) mit dem dafiir benotigten Werkzeug ungehindert
montiert werden kénnen.

Gewindeanschliisse tiber 2 Zoll (DN 50) sind nicht zu empfehlen. Gewindeanschliisse mit Nennweiten liber
3 Zoll (DN 80) sind nicht zuldssig. Diese Information muss mit dem Kessel geliefert werden. Sind Anschliisse
mit Flanschen versehen, so miissen die Gegenflansche und die Dichtungen mitgeliefert werden, aufser, es
handelt sich um genormte Flansche.

Die Mindestgrofie des Vorlaufanschlusses muss DN 20 betragen.
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Jeder Heizkessel muss mindestens einen Anschluss zum Fiillen und Entleeren aufweisen. Dieser Anschluss
kann ein gemeinsamer sein. Die Grof3e des Anschlusses muss mindestens betragen:

— G 1/2 bei Nenn-Warmleistungen bis 70 kW;
— G 3/4 bei Nennwarmeleistungen liber 70 kW.

Externe Anschliisse sind zuldssig, wenn ein einwandfreies Fiillen und Entleeren des Heizkessels sicher-
gestellt ist.

4.2.4.7 Anschliisse fiir Regel- und Anzeigeeinrichtungen und Sicherheitstemperaturbegrenzer

Jeder Heizkessel muss zumindest mit einer Tauchhiilse fiir Temperaturregler, einem Thermometer und
einem Sicherheitstemperaturbegrenzer ausgestattet sein. Bei Verwendung von Gewindeanschliissen miissen
diese mit einem Mindestnenndurchmesser von G 1/2 ausgeriistet sein.

Abweichungen davon sind zuldssig, wenn die Regeleinrichtungen Bestandteil der Kessellieferung sind und
nicht durch andere Einrichtungen ausgetauscht werden kénnen.

Die Tauchhiilsen miissen so angeordnet werden, dass eine unbeabsichtigte Positionsanderung der Tempera-
tursensoren verhindert wird.

Der Einbauort der Tauchhiilse muss so festgelegt werden, dass die hochste Kesselwassertemperatur
hinreichend genau erfasst wird. Falls weitere Anschliisse fiir Sicherheitseinrichtungen wie Druckwachter,
Manometer, Wassermangelsicherung oder Sicherheitsventil vorgesehen werden miissen, so ist deren Grof3e,
insbesondere beim Sicherheitsventil, dem Leistungs- und Einsatzbereich entsprechend zu bestimmen.

ANMERKUNG Weitere Informationen iiber Sicherheitsventile sind in EN 12828 zu finden.
4.2.4.8 Wirmedimmung

Alle Heizkessel miissen mit einer Warmeddmmung versehen sein. Die Warmeddmmung muss den iiblichen
thermischen und mechanischen Beanspruchungen widerstehen. Sie muss aus nicht brennbarem Material
bestehen und darf bei den iiblichen Betriebsbedingungen keine Schadstoffe freisetzen.

Wenn eine Warmeddmmung verwendet wird, darf diese ihre DAmmungseigenschaften an keiner Stelle
aufgrund der Warmeeinwirkung und Alterung wesentlich verdndern und muss normalen thermischen und
mechanischen Beanspruchungen widerstehen. Sie darf unter normalen Betriebsbedingungen keine Schad-
stoffe freisetzen.

Die Warmedammung muss aus nicht brennbarem Werkstoff nach EN 13501-1 bestehen.
Eine brennbare [solierung wie etwa Polyurethanschaum ist auf wassergekiihlten Oberflachen erlaubt, wenn:

— die Warmedammung bis 120 °C temperaturbestdndig und mit einer Abdeckung aus starrem nichtbrenn-
barem Material mit einer Mindestdicke von 0,5 mm ausgestattet ist;

— die Oberflachentemperatur der Abdeckung die Raumtemperatur wahrend der Priifung der Nennlast
20 K nicht tiberschreitet, darf die Abdeckung aus brennbarem Material bestehen;

— die Flusstemperaturregelung und der Sicherheitstemperaturbegrenzer haben eine maximale Einstell-
grenze von respektive 85 °C und 100 °C;

— der Betrieb des Kessels ohne Wasser wird verhindert;
— keine Brandgefahr durch elektrische Ausriistung besteht;

Der Mindestabstand zwischen den Oberflichen der abgasfiihrenden Teile und dem brennbaren Werkstoff
muss 100 mm betragen.
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4.2.49 Wasserseitiger Widerstand des Heizkessels

Der wasserseitige Widerstand ist fiir den Durchfluss, der der Nennwérmeleistung entspricht, bei einer Tem-
peraturdifferenz zwischen Vorlauf- und Riicklaufanschluss des Heizkessels von 10 K und 20 K zu bestimmen.
Das Ergebnis ist in mbar fiir die einzelnen Kesselgroéfien anzugeben und muss mit den Herstellerangaben
libereinstimmen.

4.2.4.10 Brennstoffvorratsbehailter

Bei einem Heizkessel mit integriertem Brennstoffvorratsbehalter muss der Vorratsbehalter aus nichtbrenn-
barem Werkstoff nach EN 13501-1 bestehen. Das Volumen des Vorratsbehilters ist auf maximal 1,5 m3
beschrankt. Der Vorratsbehélter muss so gestaltet sein, dass ein einwandfreies Nachrutschen des Brenn-
stoffs sichergestellt ist, bis der Vorratsbehélter leer ist.

4.2.4.11 Fillraum

Der Fiillraum muss so gestaltet sein, dass ein einwandfreies Nachrutschen des Brennstoffs und die erforder-
liche Brenndauer sichergestellt sind.

4.2.4.12 Ascheraum

Das Fassungsvermodgen des Ascheraumes muss fiir eine Brenndauer von mindestens 12 h mit dem fest-
gelegten Brennstoff bei Nennwadrmeleistung geeignet sein. Der Ascheraum muss so gestaltet sein, dass ein
ungehinderter Durchfluss der Verbrennungsluft unter dem Rost sichergestellt ist.

Wenn Einrichtungen flir einen selbsttédtigen Asche- und Schlackeaustrag vorgesehen sind, gilt diese Anfor-
derung als erfiillt.

4.2.5 Anforderungen an den Kondensationsbetrieb

Wenn der Kessel unter Bedingungen betrieben wird, unter denen Kondensation mdglich ist, darf sich das
Kondensat nur an Kesselteilen bilden oder Kesselteile erreichen, die fiir diesen Zweck ausgelegt sind.

Kondensat darf keinen negativen Einfluss auf die Kesselsicherheit, den Betrieb des Kessels oder umgebende
Teile haben.

4.2.5.1 Werkstoffe, die mit Kondensat in Beriihrung kommen

Alle Teile des Kessels, die erwartungsgemafd mit dem Kondensat in Kontakt kommen, miissen aus korro-
sions- und kondensatbestdndigen Werkstoffen bestehen.

4.2.5.2 Kondensatableitung

Wahrend des Betriebs des Brennwertkessels produziertes Kondensat einschlieflich in der Abgasleitung und
ihren Verbindungsleitungen gebildetes Kondensat, das durch eine (oder mehrere) Ablassleitung entfernt
werden muss.

Der Innendurchmesser des Rohrleitungssystems des Kondensatableitungssystems muss mindestens 45 mm
betragen.

Das Abfiihrungssystem ist Bestandteil des Kessels oder mit dem Kessel geliefert und muss so sein, dass:
— es leicht in Ubereinstimmung mit den technischen Anweisungen inspiziert und gesaubert werden kann;

— es keine Abgase oder Luft in den Aufstellungsraum des Kessels eindringen lassen kann. Diese Anforde-
rung gilt als erfiillt, wenn das Abfiihrungssystem einen Siphon mit einer Wasservorlage besitzt;

— die Wasservorlage mit einer Dichtung mit einer H6he von mindestens 25 mm in jedem Betriebszustand
ausgestattet ist.
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Wenn eine externe Kondensatpumpe installiert ist, miissen die in der technischen Dokumentation angege-
benen Anforderungen an die Pumpe erfillt werden.

Oberflachen in Beriihrung mit Kondensat (aufier Kondensatabfiihrungsleitungen, Wasservorlagen und
Siphons) miissen so konstruiert sein, dass Kondensatansammlungen vermieden werden.

4.2.5.3 Chemische Zusammensetzung des Kondensats

Das Kondensat muss nach 5.12 gesammelt und analysiert werden. Eine Anleitung ist in AnhangE und F
enthalten.

4.2.6 Anforderungen an Kessel mit duf3erer Verbrennungsluftversorgung
4.2.6.1 Gestaltungsanforderungen an Kessel mit duf3erer Verbrennungsluftversorgung

Kessel der Kategorien2 und 3 sind dafiir vorgesehen, mit getrennten zugelassenen und vertriebenen
Systemen fiir die Zufuhr der Verbrennungsluft und die Abfiihrung der Abgase verbunden zu werden. Die
Gestaltungskriterien fiir Systeme zur Verbrennungsluftversorgung und Abgasabfiihrung miissen in der
technischen Dokumentation nach 8.2 angegeben sein.

Fiir Kessel der Kategorie 2 muss mindestens ein Gebldse in Kombination mit der Unterdruckregelung in der
Brennkammer hinter der Brennkammer/dem Warmetauscher integriert werden, um den Unterdruck in der
Brennkammer sicherzustellen.

Bei Kesseln der Kategorie 3 muss ein Gebldse hinter der Brennkammer/dem Warmetauscher oder ein
Geblase vor der Brennkammer/dem Warmetauscher oder beides integriert werden.

Bei Kesseln der Kategorie2 und 3 muss die Verbrennungsluft in dichten Rohrleitungen direkt zur
Aufienseite transportiert werden.

Kessel der Kategorie 2 und 3 miissen mit einem zentralen Verbrennungsluftanschluss ausgestattet sein, an
den die Verbrennungsluftversorgung in Ubereinstimmung mit den Anforderungen der technischen Doku-
mentation (siehe 8.2) montiert werden kann.

4.2.6.2 Undichtigkeit des Kessels

Die zuldssige Undichtigkeit des Kessels einschliefilich der Anschliisse fiir die Brennstoffzufuhr, die Verbren-
nungsluft und die Abgasabfiihrung muss sicherstellen, dass kein Abgas in gefdhrlichen Mengen in den
Aufstellraum gelangen kann. Die Priifung muss nach 5.5.2.4 und 5.18.3 durchgefiihrt werden.

Die folgenden Kriterien gelten fiir Kategorie 2:

— Die maximale Undichtigkeit des Kessels darf nicht mehr als 2 m3 pro Stunde bei einer Druckdifferenz
von 10 Panach 5.5.2.4 und 5.18.3 betragen.

— Das Austreten von Abgas in gefdhrlichen Mengen muss auch wihrend jeder Handlung eines Bedieners
im normalen Betrieb des Kessels wie etwa dem Nachfiillen manuell beschickter Kessel unter Beriick-
sichtigung der Tatsache, dass der Druck im Aufstellraum 8 Pa unter dem Aufiendruck liegt, vermieden
werden.

Die folgenden Kriterien gelten fiir Kategorie 3:

— Bei mit Unterdruck in der Brennkammer betriebenen Kesseln darf die maximale Leckrate bei einem
Priifdruck von 50 Pa nach 5.5.2.4 und 5.18.3 nicht mehr als 3,0 m3/h betragen.

— Bei mit Uberdruck in der Brennkammer betriebenen Kesseln darf die maximale Leckrate bei einem
Priifdruck von 50 Pa + x Pa nach 5.5.2.4 und 5.18.3 nicht mehr als 0,6 m3/h betragen.
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Dabei ist:
x  die hochste Druckdifferenz zwischen der Brennkammer und der Umgebung.

— Das Austreten von Abgas in gefdhrlichen Mengen muss auch wahrend jeder Handlung eines Bedieners
im normalen Betrieb des Kessels wie etwa dem Nachfiillen manuell beschickter Kessel unter Bertick-
sichtigung der Tatsache, dass der Druck im Aufstellraum 8 Pa unter dem Aufdendruck liegt, vermieden
werden.

Weitere Sicherheitsfunktionen miissen die Kriterien nach 4.3.1 erfiillen.

Die Kriterien dieses Abschnitts sind anhand eines geeigneten mit der Losung des Herstellers verbundenen
Verfahrens zu beurteilen.

Die Dichtigkeit der Teile, die die Undichtigkeit der Kessel und Anschliisse, die zu Wartungszwecken entfernt
werden miissen, beeinflussen kénnen, muss durch die Konstruktion sichergestellt sein. Dichtungsmittel wie
Pasten, Fliissigkeiten oder Isolierbander diirfen nicht verwendet werden.

Ein Austausch von Dichtungen und anderen Teilen des Kessels darf nur erlaubt werden, wenn autorisierte
Ersatzteile verwendet werden und die korrekte Funktion der ausgetauschten Teile in Ubereinstimmung mit
der Einbauanleitung der technischen Dokumentation gepriift wird. Das Betriebshandbuch muss Warn-
hinweise enthalten.

Zusatzliche Warnschilder an solchen Teilen werden empfohlen.
4.3 Sicherheitsanforderungen
4.3.1 Allgemeines

Potenzielle Gefahrdungen durch den Heizkessel einschliefdlich des Betriebs der Feuerung und einer
Beschickungseinrichtung sind entweder durch konstruktive Mafdnahmen oder durch die Verwendung von
Sicherheitseinrichtungen zu verhindern. Bei moglichen Ausfillen der Sicherheitseinrichtung selbst muss die
Sicherheit aufrechterhalten bleiben.

Fiir bestimmte Kessel konnen zusatzlich zu den in dieser Norm behandelten Gefahren noch weitere
bestehen. In diesem Fall sollte der Hersteller durch eine Risikobeurteilung geeignete Schutzmafinahmen
identifizieren, die nicht im Anwendungsbereich dieser Norm liegen.

Die Sicherheitsklassen der Regel- und Steuerfunktionen sind wie folgt definiert:
Klasse A: Regel- und Steuerfunktionen, die hinsichtlich der Sicherheit nicht verlasslich sind.

Klasse B: Regel- und Steuerfunktionen, die dazu vorgesehen sind, einen unsicheren Zustand zu
verhindern. Ein Versagen der Regel- und Steuerfunktionen fiihrt nicht unmittelbar zu einer gefahrlichen
Situation. Es ist eine Bewertung eines einzelnen Fehlers der Regel- und Steuereinrichtung, einschliefilich der
Verwendung der Software-Klasse B, nach EN 60730-1 erforderlich.

Klasse C:  Regel- und Steuerfunktionen, die fiir die Vermeidung besonderer Gefahrdungen wie z. B. Explo-
sionen vorgesehen sind oder deren Ausfall unmittelbar zu einer Gefdhrdung im Gerdét fithren kann. Es ist eine
Bewertung von 2 unabhingigen Fehlern der Regel- und Steuereinrichtung, einschliefdlich der Verwendung
der Software-Klasse C, nach EN 60730-1 erforderlich.

Wenn die Sicherheitsfunktionen durch eine programmierbare elektronische Regel- und Steuereinrichtung

realisiert werden, so muss die Software den Anforderungen der entsprechenden Software Klasse B und C
(einschlief’lich Fehlerbewertung nach EN 60730-2-5 in Verbindung mit EN 60730-1) entsprechen.
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Die Risikobewertung muss mindestens Folgendes abdecken:
— diein 4.3.4 bis 4.3.9 angegebenen Elemente;

— die Kesselfunktionen einschlief3lich Anlauf, Durchliiftung, Ziindung, Flammeniiberwachung, Abgasstrom,
Regelung des Warmebedarfs und Verbrennungsregelung.

Bei der Risikobewertung ist jeder festgestellten Gefadhrdung eine der oben genannten Sicherheitsklassen der
Regel- und Steuerfunktion zuzuordnen.

Die Auslosung einer Sicherheitsfunktion der Klasse B oder Klasse C muss mindestens zu einer Unter-
brechung der Brennstoffzufuhr fiihren.

4.3.2 Handbeschickung

Kessel mit Handbeschickung miissen so gestaltet sein, dass durch den Betrieb des Kessels in Ubereinstim-
mung mit der Betriebsanleitung des Herstellers kein Risiko einer gefahrbringenden Betriebsart entsteht.
Diese Betriebsart kann zu Verletzungen beim Offnen der Tiir des Fiillraums oder der Brennkammer (z. B.
durch die Entziindung von Gasen) fithren.

4.3.3 Sicherheit gegen Riickbrand fiir automatische Heizkessel
4.3.3.1 Allgemeines
Automatische Beschickungssysteme miissen so gestaltet sein, dass ein Riickbrand verhindert wird.

Die Gefahr eines Riickbrands ist als Risiko der Sicherheitsklasse C nach 4.3.1 klassifiziert entsprechend den
treibenden Kraften Warmeleitung, Riickstromung heifder und/oder ziindfahiger Gase und Ausbreitung der
Glutzone in die Brennstoffzufiihrung (siehe 4.3.3.2, 4.3.3.3 und 4.3.3.4). Ein Riickbrand ist durch bauliche
Mafinahmen und durch Verwendung von einer oder mehreren Sicherheitseinrichtungen zu verhindern.

ANMERKUNG  Die Behandlung des Riickbrandrisikos nach Sicherheitsklasse C beinhaltet die Festlegung, dass
ausreichende Sicherheitsmafinahmen verfiigbar sein miissen.

Adaquate bauliche Mafdnahmen oder Sicherheitseinrichtungen miissen:
a) immer im Ruhestromprinzip arbeiten;
b) einen Riickbrand im Fall eines Ausfalls der Stromversorgung verhindern;

c) einen Riickbrand im Fall einer Fehlfunktion oder Unterbrechung der Beschickungseinrichtung verhin-
dern.

Eine Risikobeurteilung muss durchgefiihrt werden, um sicherzustellen, dass die Sicherheit gegen Riickbrand
ausreichend gegeben ist. Diese Beurteilung muss die verwendeten Mittel zur Vermeidung der drei Ein-
flussfaktoren fiir Riickbrand dokumentieren und erldutern, wie diese zu dem gepriiften Kessel passen. Die
Dokumentation der verwendeten Mafdnahmen muss die Beschreibung der verwendeten Sicherheits-
einrichtungen enthalten.

Mindestens eine der verwendeten Sicherheitseinrichtungen muss im Fall einer Unterbrechung der
Beschickungseinrichtung funktionieren (z. B. Blockierung der Férderschnecke).

Die folgenden Mechanismen miissen vermieden werden:
a) Temperaturleitung (4.3.3.2);

b) Riickstromung von ziindfahigen Verbrennungsprodukten (4.3.3.3);

c) Ausbreitung der Glutzone in die Brennstoffzufiihrung (4.3.3.4).

Documents
34 Document Sharing Hub

Full document details: E DIN EN 303-5:2018-05


http://www.avadocuments.com/doc/e-din-en-303-5-2018-05
http://www.avadocuments.com/doc/e-din-en-303-5-2018-05

- Entwurf - E DIN EN 303-5:2018-05
prEN 303-5:2018 (D)

4.3.3.2 Temperaturleitung

Die Oberflichentemperatur der Beschickungseinrichtung (ohne jegliche Isolation) oder des integrierten
Vorratsbehélters darf in allen Betriebszustdnden oder bei einer Stérung 85 °C nicht liberschreiten. Wird
diese Anforderung durch konstruktive Mittel erreicht, so sind keine zusatzlichen Sicherheitseinrichtungen
notwendig.

Die Temperaturleitung ist wahrend der Priifungen wie in 5.7 festgelegt (heiztechnische Priifung bei Nennlast
und Teillast), 5.13 bis 5.16 und nach der Abschaltung durch kontinuierliche Temperaturmessungen, bis ein
Maximum erreicht wurde, zu {berpriifen. Weitere Informationen zum Nachweis der Anforderung
siehe 5.16.4.

Akzeptierte Losungen gegen Uberhitzung der Beschickungseinrichtung durch Temperaturleitung sind:

— eine Loscheinrichtung, z. B. ein Wassersprinklersystem, und ein Sicherheitstemperaturbegrenzer, einge-
stellt auf maximal 95 °C;

— eine Notentleerung der Beschickungseinrichtung ohne Uberfiillung des Kessels ausgeldst unterhalb
95 °C (oder alternativ bei einer Temperaturerhéhung um 20 K tiber die Betriebstemperatur);

— eine wassergekiihlte Beschickungseinrichtung, bei der die Wassertemperatur durch einen STB abge-
sichert ist (z. B. wenn der Wasserkreislauf Teil des Kesselkreislaufs ist).

Akzeptierte Lésungen gegen Uberhitzung des integrierten Vorratsbehalters durch Temperaturleitung
zusatzlich zu den akzeptierten Losungen gegen Uberhitzung der Beschickungseinrichtung sind:

— eine Loscheinrichtung im integrierten Vorratsbehalter und ein STB, eingestellt auf 95 °C;
— ausreichende Isolierung des integrierten Vorratsbehilters gegeniiber heifsen Teilen des Heizkessels;

— natirlich beliifteter Zwischenraum zwischen integriertem Vorratsbehélter und dem Kesselkorper (z. B.
getrennte Gehduse).

Auslegungskriterien von akzeptierten Losungen sind in Tabelle B.1 aufgelistet.

Eine Priifung nach 5.16.4 ist nicht erforderlich, wenn eine akzeptierte Losung implementiert ist und die Risi-
koanalyse die Eignung im Zusammenspiel von Kessel, Feuerung und den Regelungsalgorithmen belegt. Zeigt
die Risikoanalyse weitere Risiken, so miissen ergdnzende Priifungen durchgefiihrt werden.

4.3.3.3 Riickstromung von ziindfihigen Verbrennungsprodukten in die Brennstoffzufithrung oder
in den integrierten Vorratsbehilter

Signifikante Mengen an Verbrennungsprodukten, die zlindfdhige Konzentrationen oder kritische Energie-
mengen zur Entziindung von Holz (wie z. B. Funken oder heifse Gase) beinhalten, diirfen die konstruktiven
Mafdnahmen oder Sicherheitseinrichtungen in Richtung Brennstoffzufiihrung oder integriertem Brennstoff-
behaélter nicht tiberschreiten. Aus anderen Sicherheitsgriinden (z. B. um Vergiftung durch CO zu verhindern)
muss jede Riickstromung von Verbrennungsgasen verhindert werden (siehe 4.1).

ANMERKUNG 1 Merkmale fiir eine signifikante Riickstromung sind zum Beispiel:

a) ein Temperaturanstieg um mehr als 20 K im Vergleich zum Betrieb ohne Riickstrémung;

b) eine CO-Konzentration von mehr als 1% CO (Volumenanteil, trocken) in der Brennstoffzufiihrung in jedem
Betriebszustand oder im Fall eines Fehlers;

c) eine Ansammlung von Rauch in einem integrierten Vorratsbehalter.
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Diese Anforderung gilt wahrend der Priifungen nach 5.7 (heiztechnische Priifung bei Nennlast und Teillast
einschliefilich Ziindung, Start, kontinuierlicher Betrieb und Abschaltung) und 5.13 bis 5.16.

Akzeptierte Losungen zur Verhinderung der Riickstrémung sind:

— Sicherheitseinrichtung, die die Beschickungseinrichtung zur Brennstoffzufithrung kontinuierlich abdich-
tet, z. B. Zellradschleuse.

— Sicherheitseinrichtung, die die Beschickungseinrichtung zwar nicht bei Brennstoffzufuhr, aber in allen
anderen Betriebsphasen von der Brennstoffzufithrung abdichtet (z.B. Klappe), in Kombination mit
einem Kessel, der im Unterdruck betrieben wird (Dichtheitsanforderung bei geschlossenem Zustand
gleich wie bei kontinuierlich abdichtenden Sicherheitseinrichtungen).

— Dichter Vorratsbehélter in Verbindung mit Druckausgleich, der bei Normalbetrieb und bei Start,
Abschaltung und Stromausfall arbeitet. Die Diffusion heifier Gase in den Vorratsbehalter muss iiber
einen Druckausgleich durch eine Verbindung der Verbrennungsluftzufuhr und des Vorratsbehilters
verhindert werden. Diese Verbindung darf nur so dimensioniert sein, dass ein Druckausgleich
hergestellt wird, aber eine Brandausbreitung nicht beschleunigt wird. Der Deckel des Vorratsbehalters
muss mit einem Endschalter (entsprechend H27 nach EN 60730-2-5) ausgeriistet sein, der die
Verbrennungsluftzufuhr bei offenem Deckel stoppt.

— Dichter Deckel des Vorratsbehalters in Kombination mit einem Heizkessel, der im Unterdruck betrieben
wird. Diffusion heifRer Gase in den Vorratsbehalter muss durch Naturzug vermieden werden (z. B. durch
ansteigende Schnecke). Der Deckel des Vorratsbehalters muss mit einem Endschalter (entsprechend
H27 nach EN 60730-2-5) ausgeriistet sein, der die Verbrennungsluftzufuhr bei offenem Deckel stoppt.

— Benutzung einer gerichteten Stromung, die stabile Druckverhaltnisse erzeugen, z. B. eine Injektordiise
mit einer Sicherheitseinrichtung, die die Drehzahl des Geblaserads oder entsprechende Driicke iiber-
wacht und im Falle eines Ansprechens die Brennstoffzufuhr unterbricht.

ANMERKUNG 2 Andere Losungen umfassen die Verwendung eines Abgasventilators zur Aufrechterhaltung des
Unterdruckzustands in dem Kessel im Vergleich zu dem Druck in der Brennstoffleitung oder dem Vorratsbehalter.
Abgasventilator, der einen Unterdruck im Kessel gegeniiber der Brennstoffzufithrung oder dem Vorratsbehilter
sicherstellt in Kombination mit einer Sicherheitseinrichtung zur Uberwachung der Funktion des Abgasventilators iiber
eine Drehzahliiberwachung oder eine Druckiiberwachung und in Kombination mit einer weiteren Sicherheits-
einrichtung zur Verhinderung von Riickstromung bei Ausfall des Abgasventilators oder eines Stromausfalles.

Auslegungskriterien von akzeptierten Losungen sind in Tabelle B.1 aufgelistet.

Eine Priifung nach 5.16.4 ist nicht erforderlich, wenn eine akzeptierte Losung implementiert ist und die Risi-
koanalyse die Eignung im Zusammenspiel von Kessel, Feuerung und den Regelungsalgorithmen belegt. Zeigt
die Risikoanalyse weitere Risiken, so miissen ergdnzende Priifungen durchgefiihrt werden.

4.3.3.4 Brandausbreitung in die Brennstoffzufithrung oder in den integrierten Vorratsbehilter

Eine Brandausbreitung in die Brennstoffzufithrung oder in den integrierten Vorratsbehalter muss in jedem
Betriebszustand und in jedem Fehlerfall verhindert werden. Das beinhaltet nicht die thermische Reaktion
einer kleinen Menge des Brennstoffs am Ende der Beschickungseinrichtung, wenn sich diese Reaktion nicht
in die Brennstoffzufiihrung fortsetzt.

ANMERKUNG  Anzeichen fiir eine Brandausbreitung sind zum Beispiel:

a) ein Temperaturanstieg um mehr als 20K in der Beschickungseinrichtung im Vergleich zum normalen
Betriebszustand;

b) eine Temperatur von mehr als 85 °C an der Oberflache der Beschickungseinrichtung;

c) Ansammlung von Rauch in einem integrierten Vorratsbehalter.
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Diese Anforderung muss wahrend der Priifungen nach 5.7 (heiztechnische Priifung bei Nennlast und
Teillast) und 5.13 bis 5.16 Uberpriift werden mit einer kontinuierlichen Messung der Temperatur bis ein
Maximum erreicht wird.

Akzeptierte Losungen zur Verhinderung der Brandausbreitung sind:
— Eine Loscheinrichtung, z. B. ein Wassersprinklersystem, und ein STB, eingestellt auf 95 °C.

— Eine Sicherheitseinrichtung, die die Beschickungseinrichtung zur Brennstoffzufithrung kontinuierlich
abdichtet, (z.B. Zellradschleuse) in Kombination mit einem ausreichenden brennstofffreien Abstand
und Querschnitt und einer Auslegung zur Vermeidung einer Uberfiillung.

— Eine Sicherheitseinrichtung, die die Beschickungseinrichtung zwar nicht bei Brennstoffzufuhr, aber in
allen anderen Betriebsphasen von der Brennstoffzufithrung abdichtet (z. B. Klappe), in Kombination mit
einem Kessel, der im Unterdruck betrieben wird (Dichtheitsanforderung in geschlossenem Zustand
gleich wie bei kontinuierlich abdichtenden Sicherheitseinrichtungen), in Kombination mit einer
Auslegung um eine Uberfiillung zu vermeiden und mit einem ausreichend brennstofffreien Abstand und
Querschnitt.

— Eine Notentleerung der Beschickungseinrichtung ohne Uberfiillung des Kessels, mit einer maximalen
Auslésetemperatur von 95 °C (alternativ 20 K Erh6hung gegeniiber den normalen Betriebsbedingun-

gen).
— Steigende Forderschnecke in Kombination mit einem Fallschacht bzw. Brennstoffrutsche in den Brenn-
raum und einem Sicherheitstemperaturbegrenzer mit einer maximalen Auslésetemperatur nicht tiber
95 °C.
Auslegungskriterien von akzeptierten Losungen sind in Tabelle B.1 aufgelistet.
Eine Priifung nach 5.16.4 ist nicht erforderlich, wenn eine akzeptierte Losung implementiert ist und die
Risikoanalyse die Eignung im Zusammenspiel von Kessel, Feuerung und den Regelungsalgorithmen belegt.
Zeigt die Risikoanalyse weitere Risiken, so miissen erganzende Priifungen durchgefiihrt werden.
4.3.3.5 Alternativer Nachweis der Sicherheit gegen Riickbrand
Fiir den Fall einer Abweichung zu 4.3.3.2 bis 4.3.3.4 muss die Sicherheit gegen Riickbrand entsprechend der
nachfolgenden Verfahren als Kombination einer Risikoanalyse in Verbindung mit verldsslichen Priifungen
der alternativen Sicherheitseinrichtungen entsprechend der Kriterien aus 5.16.1 nachgewiesen werden.
Wenn:

— keine der akzeptierten Losungen gewdahlt wurde, oder

— die Risikoanalyse keine Eignung der akzeptierten Losung flir die entsprechende Kesselkonstruktion
ergibt, oder

— die akzeptierten Losungen gegen Riickbrand nicht anwendbar sind (wenn z. B. die vorliegende Kessel-
konstruktion ungeeignet ist oder die Dichtheit nicht erfiillt wird),

miissen weitere Priifungen durchgefiihrt werden (siehe 5.16.5).
Die Priifungen miissen von einem unabhdngigen Labor durchgefiihrt werden und in einem Priifbericht fest-

gehalten werden, der die Beschreibung des Priifmusters und des Priifaufbaus, die Art der Durchfiithrung der
Riickbrand-Priifung, die Priifbedingungen und die Priifergebnisse enthilt.
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4.3.4 Sicherheit gegen Brennstoffiiberfiillung oder Unterbrechung der Brennstoffzufuhr

Der Betrieb des Kessels in der Startphase und im kontinuierlichen Betrieb mit einer auf maximale Kapazitat
eingestellten Beschickungseinrichtung oder bei einer Unterbrechung der Beschickungseinrichtung darf nicht
zu einer gefahrlichen Situation fithren.

Die Priifung auf Uberlast der Brennstoffzufuhr nach 5.16.2 kann entfallen, wenn eine Sicherheitseinrichtung,
Sicherheitsklasse C nach 4.3.1, einen Uberlastbetrieb verhindert.

Der Heizkessel muss mit einer Sicherheitseinrichtung zur Unterbrechung der Brennstoffversorgung ausge-
stattet sein, wenn die Verbrennung im Brennraum unvollstdandig ist oder nicht vorhanden ist.

Die Priifung auf Unterbrechung der Brennstoffzufuhr nach 5.16.2 kann entfallen, wenn eine Sicherheits-
einrichtung, Sicherheitsklasse B oder C nach 4.3.1 verwendet wird.

In der Ziindphase muss bei unzureichender oder nicht vorhandener Verbrennung eine Sicherheitseinrich-
tung die Brennstoffzufuhr unterbrechen, wenn eine fiir die Brenneranlauffunktion vom Hersteller angege-
bene Sicherheitszeit iberschritten wird. Ein Ausfall der Sicherheitseinrichtung zur Ermittlung einer nicht
ausreichenden Verbrennung darf nicht zu einer gefdhrlichen Situation fiihren.

4.3.5 Sicherheit gegen Verbrennungsluftmangel oder unvollstindiger Verbrennung

Wenn die Luftzufuhr mit Gebldseunterstiitzung oder iiber einstellbare Luftregelungseinrichtungen am Luft-
einlass erfolgt, so miissen Priifungen entsprechend 5.16.3 durchgefiihrt werden. Weder eine Kombination
einer Geblasefehlfunktion mit einer Fehlstellung von Luftregelungseinrichtungen noch eine Fehlstellung
verschiedener Luftregelungseinrichtungen mit unterschiedlichen Antrieben miissen zur gleichen Zeit
berticksichtigt werden.

Die CO-Konzentration im Kessel darf nicht iiber 5 % Volumenanteil betragen.
4.3.6 Oberflichentemperaturen

Die Oberflichentemperatur an der Aufienseite des Heizkessels (inklusive Boden und Kesseltiiren ausge-
nommen Rauchgasauslass und Wartungséffnungen von Naturzugkessel) darf die Raumtemperatur um nicht
mehr als 60 K liberschreiten, wenn die Priifung nach 5.12 erfolgt. Die Anforderung fiir den Boden ist nicht
zutreffend, wenn vom Hersteller vorgeschrieben ist, dass der Heizkessel auf einem nicht brennbaren Boden
aufgestellt werden muss.

Bei einer Priifung nach 5.12, darf die Oberflichentemperatur der Bedienungsgriffe und aller Teile, die
wahrend des Betriebes des Heizkessels mit der Hand beriihrt werden miissen, die Raumtemperatur um
hochstens folgende Werte iiberschreiten:

— 35 K bei Metallen und gleichwertigen Stoffen;
— 45 Kbei Porzellan und gleichwertigen Stoffen;
— 60 K bei Kunststoff und gleichwertigen Stoffen.
4.3.7 Undichtigkeit der Kesselkategorie 1

Bei Heizkesseln fiir den Betrieb mit einem Uberdruck im Brennraum darf der Leckluft-Massenstrom entspre-
chend der Priifung nach 5.6 bei einem Priifdruck entsprechend dem 1,2-fachen heizgasseitigen Widerstand
hoéchstens 2 % des Abgas-Massenstroms bei Nennwarmeleistung betragen.

Der heizgasseitige Widerstand ist bei maximal gefiilltem Fiillraum (laut Herstellerangabe) zu bestimmen.

Diese Anforderungen werden fiir Uberdruckkessel der Kategorie 3 erfiillt.

ANMERKUNG Bei Kesseln mit Unterdruck im Brennraum beschreibt die Leckrate nach 5.6 den Heizkessel.
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4.3.8 Temperatur-Regel- und -Begrenzungseinrichtungen
4.3.8.1 Allgemeines

Flr jeden Heizkessel sind in Abhdngigkeit von der Art des Feuerungssystems und der Absicherung der
Anlagen, in die er eingebaut werden soll, die in den folgenden Absatzen aufgefiihrten Regel- und Sicherheits-
einrichtungen sowie hierfiir geeignete Einbaumdéglichkeiten vorzusehen. Die fiir den jeweiligen Fall erfor-
derliche Ausriistung ist von dem Kesselhersteller zusammen mit dem Kessel zu liefern. Wenn die Ausriistung
nicht mitgeliefert wird, miissen genaue Anweisungen in der Einbauanleitung und insbesondere die Grenz-
werte und die Zeitkonstanten fiir den Sicherheitstemperaturbegrenzer gegeben werden.

Die Temperaturbegrenzer miissen sicherstellen, dass eine maximale Wassertemperatur im Heizkessel von
110 °C bei einer Priifung nach 5.14. nicht iiberschritten wird.

4.3.8.2 Temperaturregel- und Temperaturbegrenzungseinrichtungen fiir offene Heizungsanlagen

Fiir den Einsatz in physikalisch abgesicherten Heizungsanlagen (die Temperatur ist durch den Anlagendruck
begrenzt) ist folgende Ausriistung entsprechend den Anforderungen nach EN 14597 vorzusehen:

— ein Temperaturregler;
— ein Sicherheitstemperaturbegrenzer (mit manueller Riickstellung).

Der Sicherheitstemperaturbegrenzer kann entfallen, wenn das Feuerungssystem weder schnell noch
teilweise abschaltbar ist. In diesen Fallen (z. B. bei Heizkesseln ohne automatische Verbrennungsluftzufuhr)
wird die liberschiissige Warme iiber die offene Verbindung zur Atmosphére in Dampfform abgefiihrt.

4.3.8.3 Temperaturregel- und Temperaturbegrenzungseinrichtungen fiir geschlossene
Heizungsanlagen

Flr den Einsatz in thermostatisch abgesicherten Heizungsanlagen muss das Feuerungssystem entweder
schnell oder teilweise abschaltbar sein oder/und die vom Heizungssystem nicht abgenommene Warme bzw.
die Restwarmeleistung muss liber einen Sicherheitswarmetauscher oder andere gleichwertige Einrichtun-
gen zuverldssig abgefiihrt werden konnen. Dementsprechend sind folgende Ausriistungsvarianten entspre-
chend den Anforderungen nach EN 12828 zu unterscheiden:

a) Das Feuerungssystem ist schnell abschaltbar; die erforderliche Ausriistung besteht aus:
1) einem Temperaturregler;
2) einem Sicherheitstemperaturbegrenzer (mit manueller Riickstellung).

b) Das Feuerungssystem ist teilweise abschaltbar; die erforderliche Ausriistung besteht aus:
1) einem Temperaturregler;
2) einem Sicherheitstemperaturbegrenzer (mit manueller Riickstellung);

3) einer zuverlassigen Einrichtung zur Abfuhr der Restwiarmeleistung nach 4.3.8.4 (Thermische
Ablaufsicherung).

c¢) Das Feuerungssystem ist nicht abschaltbar und die Nennwarmeleistung < 100 kW; die erforderliche
Ausriistung besteht aus:

1) einem Temperaturregler;

2) einer zuverlassigen Einrichtung zur Abfuhr der Restwirmeleistung nach 4.3.8.4 (Thermische
Ablaufsicherung).

Kann diese Anforderung nicht erfiillt werden, so ist der Heizkessel in einem offenen Kreislauf nach EN 12828
zu installieren.

Documents
Document Shariry;j—lub

Full document details: E DIN EN 303-5:2018-05


http://www.avadocuments.com/doc/e-din-en-303-5-2018-05
http://www.avadocuments.com/doc/e-din-en-303-5-2018-05

E DIN EN 303-5:2018-05 - Entwurf -
prEN 303-5:2018 (D)

4.3.8.4 Einrichtungen zur Abfuhr iiberschiissiger Wirme

Der Sicherheits-Warmetauscher oder andere Einrichtungen zur Abfuhr iiberschiissiger Warme miissen
sicherstellen, dass eine maximale Wassertemperatur im Heizkessel von 110 °C bei einer Priifung nach 5.14
nicht tiberschritten wird.

Hierflir ist eine thermische Ablaufsicherung, z.B. als thermische Ablaufsicherung ,STW Typ Th“ nach
EN 14597, in Verbindung mit einem in den Heizkessel eingebauten Warmetauscher zu verwenden. Als War-
metauscher sind Speicher- oder Durchfluss-Wassererwéarmer zuléssig, sofern sie so gebaut und angeordnet
sind, dass die Warme ohne weitere Hilfseinrichtungen und ohne Fremdenergie iibertragen werden kann.
Fest eingebaute Durchfluss-Wassererwarmer konnen nicht als betrieblicher Wassererwarmer sondern nur
als Sicherheitswarmetauscher eingesetzt werden. Aufierdem miissen folgende Bedingungen erfiillt sein:

— die thermische Ablaufsicherung und der Warmetauscher miissen auf die konstruktiven und warme-
technischen Eigenschaften des Heizkessels abgestimmt und in der Lage sein, die im Storfall maximal
mogliche Warmeleistung bzw. bei teilweise abschaltbarer Beheizung die Restwdrmeleistung, sicher
abzufihren;

— wird als Warmetauscher ein Speicher-Wassererwarmer verwendet, so ist er so auszulegen, dass er die
vorgenannte Bedingung bei seiner maximalen Betriebstemperatur erfiillt;

— die thermische Ablaufsicherung muss bei Sicherheitswdarmetauschern, die ausschliefdlich der Warme-
abfuhr im Storfall dienen, im Kithlwasserzufluss vor dem Warmetauscher eingebaut sein.

Andere Losungen sind nicht ausgeschlossen, sofern sie den vorstehend dargelegten Schutzzielen und Sicher-
heitsstandards gentiigen. Grundsatzlich sind jedoch alle Einrichtungen zur Abfuhr iiberschiissiger Warme nur
zulassig fiir:

— Heizkessel ohne abschaltbares Feuerungssystem bis zu einer Nennwarmeleistung von maximal 100 kW;
— Heizkessel mit teilweise abschaltbarem Feuerungssystem bis zu einer Restwarmeleistung bis 100 kW.

4.3.9 Zusitzliche Sicherheitsanforderungen an Brennwertkessel

Der Kessel muss so gestaltet sein, dass Abgase nicht durch das Kondensatabfithrungssystem in die Atmo-
sphare des Aufstellraums gelangen kénnen.

Eine Blockierung des Kondensatabfiihrungssystems darf zu keinem gefahrbringenden Betriebszustand
fithren.

Siehe Priifung nach 5.17.

4.3.10 Zusitzliche Sicherheitsanforderungen an Kessel mit duf3erer Verbrennungsluftversorgung
4.3.10.1 Unterdruck in der Brennkammer bei Kesseln der Kategorie 2

Bei Festbrennstoffkesseln der Kategorie 2 muss ein Abgasventilator sicherstellen, dass der Unterdruck in
der Brennkammer und dem Warmetauscher jederzeit héher ist als der maximal zuldssige Unterdruck im

Aufstellraum.

Festbrennstoffkessel der Kategorie 2 miissen mindestens mit einem Unterdruck von 20 Pa in der Brenn-
kammer im Vergleich zum Aufstellraum betrieben werden.
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4.3.10.2 Anforderungen an eine mogliche Abgasrezirkulation

Kessel der Kategorie 2 und 3 miissen in der Lage sein, einer Abgasrezirkulation von 10 % oder der ange-
gebenen maximalen Rezirkulation des Abgasvolumens in den Verbrennungsluftzufuhrkanal zu widerstehen
und gleichzeitig den sicheren Betrieb des Kessels sicherzustellen.

Diese Anforderung ist erfiillt, wenn der Kessel mit einer Lambdaregelung ausgestattet ist.

Die maximale zuldssige Rezirkulationsrate durch eine Rezirkulation des Abgases muss in der technischen
Dokumentation angegeben werden (siehe 8.2).

Die Priifung muss durch Berechnung der Verbrennungsbedingungen nach Anhang H oder durch eine
Priifung nach 5.18 erfolgen.

ANMERKUNG  Eine Abgasrezirkulation kann durch die Position des Aufdenlufteintritts und des Abgasaustritts an der
Aufienflidche des Gebdudes wie etwa in einer ausgeglichenen Windschutzeinrichtung auftreten.

4.3.11 Zubehor fiir den Heizkessel

4.3.11.1 Allgemeines

Wenn der Heizkessel werksseitig mit zusatzlichen Armaturen ausgeriistet ist und wenn deren Wartung fiir
die ordnungsgemafde Funktion und Sicherheit erforderlich ist, miissen diese Wartungen leicht und ohne
wesentliche Demontagen ausgefiihrt werden kénnen.

4.3.11.2 Elektrische Sicherheit

Die elektrische Sicherheit des Heizkessels und der Schnittstellen (z. B. Stecker) zwischen Regeleinrichtungen
miissen den Anforderungen der EN 60335-2-102 entsprechen.

Die elektrische Sicherheit der Regeleinrichtungen muss entweder mit EN 60335-2-102, EN 60730-1 oder
dem entsprechenden Teil 2 oder mit den elektrischen Anforderungen der in EN 60335-2-102:2006, An-
hang ZBB, zitierten Normen libereinstimmen.

Fir Storfélle als Fehlfunktion entsprechend EN 60335-2-102:2006, 19.11.2 f) (Fehlfunktionen von integrier-
ten Prozessoren) miissen nur Ausgangssignale als relevant beriicksichtigt werden, die nur eine Fehlfunktion
eines Aktors bewirken. Kombinationen von Ausgangssignalen, die mehr als einen Aktor betreffen, sind nicht
zu beriicksichtigen, da ein Auftreten einer gefdhrlichen Situation unwahrscheinlich im Sinne der Fehl-
funktion ist.

Die Dokumentation der elektrischen Anschliisse fiir die verschiedenen Bauteile hat mittels eines elek-
trischen Verdrahtungs- und Verbindungsschemas zu erfolgen.

4.3.11.3 Elektromagnetische Vertriglichkeit

Die Anforderungen an die elektromagnetische Vertriglichkeit miissen entsprechend EN 61000-6-2 und
EN 61000-6-3 eingehalten werden.

Flir die Priifung darf eine adaptierte Version der Heizkesselsoftware verwendet werden, um den Heizkessel-
betrieb zu simulieren.
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4.4 Heiztechnische Anforderungen
4.4.1 Allgemeines

Die nachfolgenden heiztechnischen Anforderungen miissen in Priifungen nachgewiesen werden, die mit den
geeigneten Priifbrennstoffen nach Tabelle 7 durchgefiihrt werden. Die Priifbrennstoffe miissen so ausge-
wahlt werden, dass sie die empfohlenen Brennstoffe, die fiir die Verbrennung im Heizkessel freigegeben
sind, abdecken.

ANMERKUNG  Die Nennwarmeleistung bzw. der Warmeleistungsbereich kénnen brennstoffabhingig verschieden
sein.

Bei handbeschickten Kesseln, die nicht mit 50 % der Nennwdarmeleistung oder weniger betrieben werden
konnen, und bei automatisch beschickten Kesseln mit einer Nennwarmeleistung bei 10 kW oder weniger, die
nicht fiir den Betrieb mit einer Nennwarmeleistung von 30 % oder weniger nach 4.4.6 ausgelegt sind, diirfen
die Warmeleistung, der Wirkungsgrad und die Emissionen nur bei der Nennwirmeleistung gemessen
werden.

Flir andere Kessel miissen die Warmeleistung, die Emissionen und der Wirkungsgrad bei Nenn- und
minimaler Warmeleistung gemessen werden.

Bei den Anforderungen hinsichtlich des Wirkungsgrades und der Emissionsgrenzwerte werden 3 Klassen
unterschieden. Zum Erreichen einer Klasse miissen alle Anforderungen der Wirkungsgrade und Emissions-
grenzen dieser Klasse erfiillt werden.

4.4.2 Energieeffizienz

4.4.2.1 Allgemeines

Der Wirkungsgrad des Kessels wird durch verschiedene Eigenschaften festgelegt, die wie in Tabelle 6 gezeigt
berechnet und gemessen werden.

Tabelle 6 — Ubersicht der Energieeffizienz

Eigenschaft Bestimmungsverfahren NCV/GCV Zweck
Kesselwirkungsgrad bei Nenn- und | Messung NCV Information in
Teillast Ubereinstimmung
mit den vorhandenen
Kesseldaten und
Berechnung weiterer
Eigenschaften

Wirkungsgrad bei Nenn- und Berechnung GCV Informative Daten
Teillast fiir die

umweltgerechte

Gestaltung und

Effizienz-

kennzeichnung
Jahreszeitbedingte Berechnung auf der GCV Anforderung an die
Raumheizungsenergieeffizienz Grundlage der umweltgerechte

Wirkungsgrade und anderer Gestaltung
Energieeffizienzklasse Parameter (Stand-by, Kennzeichnung
elektrische Leistung usw.)
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4.4.2.2 Kesselwirkungsgrad

Der Kesselwirkungsgrad wird bei Priifung nach 5.7, 5.8 und 5.10 auf der Grundlage des NCV (Nettoheizwert)
berechnet und darf bei Nennwarmeleistung den Wirkungsgrad der jeweiligen Klasse entsprechend der
Formel in Bild 1 nicht unterschreiten. Fiir Kessel iiber 100 kW werden die Anforderungen fiir Klasse 4 auf
84 % und fiir Klasse 5 auf 89 % festgelegt. Fiir Kessel der Klasse 3 iiber 300 kW werden die Werte auf 82 %
festgelegt.

Nk
95

90

85

80 = 1

70 HA

65

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 @

Legende

Q Waérmeleistung in kW 1 Klasse 3
Nk Wirkungsgrad in % 2 Klasse 4
3 Klasse 5

Bild 1 — Kesselwirkungsgrad in Prozent

Klasse 5 Q < 100 kW

ng = 87 + log Q (in Prozent) (1)
Klasse 4 Q < 100 kW

ng = 80 + 2 log Q (in Prozent) (2)
Klasse 3 Q <300 kW

Ng = 67 + 6log Q (in Prozent) (3)

Dabei ist

ng der Kesselwirkungsgrad in Prozent und
Q die Warmeleistung in Kilowatt.

ANMERKUNG 1 Q ist entweder die Nennwédrmeleistung Qy oder die kleinste kontinuierliche Warmeleistung Q,iy.

ANMERKUNG 2 Fiir einige Staaten ist der Wirkungsgrad bezogen auf den Brennwert anzugeben.
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4.4.2.3 Wirkungsgrad

Der Wirkungsgrad ist nach 5.9.3.3 zu bestimmen.

4.4.2.4 ]Jahreszeitbedingte Raumheizungsenergieeffizienz
Festbrennstoffkessel miissen die folgenden Anforderungen erfiillen:

— die jahreszeitbedingte Raumheizungsenergieeffizienz fiir Kessel mit einer Nennwarmeleistung von
20 kW oder weniger darf nicht weniger als 75 % betragen;

— die jahreszeitbedingte Raumheizungsenergieeffizienz fiir Kessel mit einer Nennwarmeleistung von
mehr als 20 kW darf nicht weniger als 77 % betragen.

Das Berechnungsverfahren ist in 5.9.3.4 beschrieben.

4.4.2.5 Energieeffizienzklasse

Die EEI (Energieeffizienzklasse) ist nach 5.9.3.5 zu berechnen.
4.4.3 Abgastemperatur

Bei Heizkesseln, die bei Nennwarmeleistung mit einer Abgastemperatur von weniger als 160 K und liber
Raumtemperatur betrieben werden, muss der Kesselhersteller Angaben zur Ausfiihrung der Abgasanlage
machen, um moglichen Versottungen, ungeniigendem Forderdruck und Kondensation im Abgasweg
vorzubeugen.

4.4.4 Forderdruck

Der Hersteller muss den Mindestzug am Abgasaustritt spezifizieren, der fiir den richtigen Betrieb notwendig
ist. Wurden vom Hersteller keine Angaben gemacht, so gelten die Werte nach EN 13384-1:2002+A2:2008,
Tabelle B.2.

4.4.5 Brenndauer

Die Brenndauer von Heizkesseln mit Handbeschickung muss bei Nennwarmeleistung vom Hersteller fiir eine
Brennstofffiillung angegeben werden und zumindest betragen:

— 2 hfiir biogene Brennstoffe und andere feste Brennstoffe;
— 4 h fiir fossile Brennstoffe.
4.4.6 Kleinste Wiarmeleistung

4.4.6.1 Allgemeines

Flir automatisch beschickte Heizkessel darf die kleinste Warmeleistung hochstens 30 % der Nennwarme-
leistung betragen. Die Einstellung muss automatisch durch eine Regeleinrichtung erfolgen.

Automatisch beschickte Kessel mit einer Nennwarmeleistung unter 10 kW, die nicht fiir den Betrieb bei
weniger als 30 % der Nennwirmeleistung festgelegt sind, miissen mit einem Pufferspeicher mit einer
Mindestkapazitit nach 4.4.6.2 (3001) betrieben werden. Dies muss in der technischen Dokumentation
einschliefilich Darstellung der geforderten Hydronikverbindung zu dem Pufferspeicher angegeben werden.

Die Regelung der Brennstoffzufuhr und der Luftzufuhr darf kontinuierlich oder intermittierend erfolgen.

Bei Kesseln mit Handbeschickung, fiir die der Lieferant angibt, dass der Kessel an einen Pufferspeicher nach
4.4.6.1 angeschlossen werden muss, kann die kleinste kontinuierliche Warmeleistung mehr als 30 % der
Nennwarmeleistung betragen, sofern der Lieferant in der technischen Dokumentation angibt, wie die
erzeugte Warmemenge abgegeben werden muss.

Kessel mit Handbeschickung miissen nicht in Teillast gepriift werden, wenn der Lieferant fordert, dass die
Heizkessel immer an einen Pufferspeicher nach 4.4.6.2 angeschlossen werden miissen.
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4.4.6.2 Anforderungen an Pufferspeicher

Als Richtwert fiir den minimalen Pufferspeicherinhalt gilt:

Vs, = 15Ty X Qy (1 ~0,3 QQ*_’ ) 4)

Dabei ist
Vsp der Pufferspeicherinhalt in Litern;
@y  die Nennwarmeleistung in Kilowatt;
T die Abbranddauer in Stunden;
Qy  die Heizlast des Gebdudes in Kilowatt;
Qmin die kleinste Warmeleistung in Kilowatt.

Bei Heizkesseln mit mehreren zugelassenen Brennstoffen erfolgt die Dimensionierung entsprechend jenem
Brennstoff, der den grofdten Pufferspeicher bendtigt. Der Mindestinhalt des Pufferspeichers betragt 300 1.

4.4.7 Emissionsgrenzwerte

4.4.7.1 Emissionsgrenzwerte bei Nennwirmeleistung und kleinster Warmeleistung

Die Verbrennung muss schadstoffarm sein. Diese Anforderung ist erfiillt, wenn bei Betrieb mit Nennwarme-
leistung bzw. bei Heizkesseln mit Warmeleistungsbereich bei Betrieb mit Nennwarmeleistung und kleinster

Warmeleistung die Emissionswerte der Tabelle 7 bei Priifung nach 5.7, 5.9 und 5.10 nicht liberschritten
werden.
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Tabelle 7 — Emissionsgrenzwerte

Emissionsgrenzwerte
Nennwirmeleistung Y 0GC PM (Staub)
Beschickung Brennstoff mg/m3 bei 10 % 0,2
Klasse Klasse Klasse Klasse Klasse Klasse Klasse Klasse Klasse
kW 3 4 5 3 4 5 3b 4 5
manuell Biogen <50 5000 1200 700 150 50 30 150 75 60
>50<150 2500 100 150
>150 <500 1200 100 150
Fossil <50 5000 150 125
>50<150 2500 100 125
>150 <500 1200 100 125
automatisch Biogen <50 3000 1000 500 100 30 20 150 60 40
>50<150 2500 80 150
>150 <500 1200 80 150
Fossil <50 3000 100 125
>50<150 2500 80 125
>150 <500 1200 80 125
ANMERKUNG 1 Die Werte flir Staub in dieser Tabelle basieren auf den Erfahrungswerten aus der gravimetrischen Filtermethode. Die verwendete Messmethode muss im
Priifbericht angegeben werden. Die Staubmessung entsprechend dieser Europdischen Norm enthalt keine kondensierbaren organischen Verbindungen, die weitere Partikel nach
Mischung mit der Umgebungsluft formen kénnen. Die Messwerte sind daher nicht direkt mit den durch das Verdiinnungstunnelverfahren gemessenen Werten vergleichbar. Die
Werte konnen aufderdem nicht in Partikelkonzentrationen in Umgebungsluft umgerechnet werden.
ANMERKUNG 2 Zusatzliche Priifverfahren und die Emissionslimits in anderen Landern sind in den A-Abweichungen in Anhang C enthalten.
a Bezogen auf trockenes Abgas, 0 °C, 1 013 mbar.
b Kessel, zugelassen fiir und betrieben mit Brennstoffen der Klasse E nach 1.2.1 oder ,e“ nach 1.2.3, miissen die Anforderungen der Staubwerte der Klasse 3 entsprechend dieser Tabelle nicht
einhalten. Der tatsdchliche Staubwert darf nicht héher als 200 mg/m3 bei 10 % O, sein und muss in der technischen Dokumentation angegeben werden.
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